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PLESNO VESELICO,

katero priredi

KRANJSKO-SLOVENSKI DOM,

na Decoration Dayt 30. maja, 1913

Iver se bode na ta dan prazno*

ivala obletnica otvoritve K.-S. Do¬

ma, se vabi vsa cenj. društva v

Pittsburghu in okolici^ da se slav¬

nosti mnogoštevilno ivdeležiti bla¬

govolijo. Vstopnina k zabavi bo¬

de prosta, izvzemši velike plesne

dvorane, kjer se bode ivsaki oselbi

po 8 uri zvečer računalo 25 cen¬

tov. Ženska ako pride v družbi

moškega je vstopnine prosta, v

nasprotnem slučaju plača isto.

Za solidno postrežbo jamči

Odbor K.-S. Doma.
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•— Prvi pik-nik. Na Decoration

Dav, 30. maja priredi žensko

društvo “Marije Sedem Žalosti,”

Št. 81, K. S. K. J. prvi izlet na An¬

ton Kainovo fatrmo v Millvale,

Pa. Društvenice se že sedaj pri¬

pravljajo, da bodejo udeleženci

čim, najbolje postreženi.

— Na nocojšnji zabavi (Deco-

ration Day) nastopi v Rranjsko-

Slovenskem Domu tudi ,pevski

zbor “Prešeren,” kateri se je v ta

namen že dalj časa uril v petju.

— Soproga rojaka Frank Pod-

vasnika, 'katera je bila pred par

tedni operirana v Mercy bolniš¬

nici, je isto dobro prestala in se¬

daj se ji zdravje jako hitro zbolj-

šuje. Mr. Podivasnik se zahvalju

je č. g. župniku Mertel za njego¬

vo posredovanje v bolnišnici, da

je dobila boljšo postrežbo kot na¬

vadno?

— Soproga rojaka L. F. Tru-

gerja je zadnjo sredo zjutraj osre

čila očeta z zdravim sinčkom.

Mati in novorojenček se izvrstno

počutita. Čestitamo!

— V Mercy bolnišnici je bil

pretekli teden operiran rojak J.

Hočevar, solastnik slovenske gro

cerijske trgovine Hočevar & Lah. j

Bolniku se zdravje .povolj no

zboljšuje ter upa v kratkem za¬

pustiti bolnišnico. Nevarno je

zbolela tudi soproga rojaka

Frank Rogina, 'kateri se je pred

par tedni poročil. Obolela je na

vročnici. Tudi njej se zdravje

povolj no obrača na 'bolje.

Frank Mali obsojen na ve-

šala, imel je 'biti obešen dne 27.

maja v Allegheny jetnišnici. Ne¬

srečnež je strahom pričakoval

dneva, ko mu bode rabelj položil

vnv za vrat. Vendar governer

Tener ga je zopet pomilostil,

oziroma preložil obešenja na 26.

junija.

Vsekakor pa se misli, da bodo

Malija pomilostili, da mu 'bodo

odvzeli smrtno 'kaze in jo spre¬

menili v dosmrtno ječo.

— Redno mesečno sejo imati v

nedeljo društvo “Skala” št. 56. S.

D. P. Z. in društvo “Matere Bož¬

je” št. 33, K. S. K. J. Obe drušvi

zborujeti v prostorih K.-S. Do¬

ma.

Lokalne novice.

— Namesto v staro domovino

v bolnišnico. Rojak Anton Mi¬

šica, kateri je predzadnji četrtek

že 'kupil vožnji listek za v stari

kraj v namenu poiskati si tam

boljšega zdravja, je par dni pred

nameravanim odpotovanjem ta¬

ko nevarno obolel, da je moral za

nedoločen čas opustiti misel na

potovanje v stari kraj. Zadnjo'

sredo popoldne se je podal iv bol¬

nišnico iza tuberkulozne na Bed-j

lord Ave.

— Rojaku Matevž Pikelnu je

zadnji teden nevarno obolel 7 let

stari sinček Tonček.

— Nekaj izvanrednega. Poroča

se nam: V malokateri slovenski

naselbini širom Amerike se najde

toliko Tonetov, kakor ravno tu v

Pittsburghu. Vsled tega se je

sklenilo, da se dan po sivetem

Antonu to je dne 14. junija prire¬

di veselica, katere patroni bodejo

seveda vsi pittsbiurški Toneti. Ta

'korak od strani naših Tončkov je

vzbudil med tukajšnjimi rojaki

precej zanimanja, kajti enakega

se še ni 'zgodilo v naši naselbini.

Pripravljalni odbor je že pričel

delovati na tem, da se bode vese¬

lice kolikor mogoče veliko roja¬

kov vdeležilo in čuje se, da bode

jo tudi Toneti iz blijžnjih nasel¬

bin prišli svojim imenakom na

pomoč. Za pokrovitelja so si po¬

stavili sv. Antona Padovanskega.

in to vsled tega, ker se bode za¬

bava vršila iv črešrtjevem mesecu.

Čisti dobiček veselice je name¬

njeni v dobrodelne svrhe in za

'Slovensko Zavetišče. Ker so

ravno Antoni v naši, kakor tudi

v bljižnjih naselbinah že od ne¬

kdaj bili zelo- popularni med na¬

šimi rojaki, se pričakuje, da se

bode vsaki rojak in rojakinja ve¬

selice sigurno vdeležili.

— Heeterjeva obravnava se

bliža svojemu koncu. Afera Hee-

ter, ikojo je preiskoval poseben

odbor pittsburških meščanov se

bliža svojemu koncu. Komite,

dasi ni zaslišal vseh prič, ki bi j

bile eventuelrio nastopile proti

šolskemu nadzorniku, je sklenil

preiskavo končati in sedaj se bav

Ija s poročilom, katerega bode

poslal na mestni šolski svet. Ka¬

ko bode to poročilo nam še ni

znano, kajti člani komiteja so bili

vedno naklonjeni Heeterju. Ako

se bode preiskovalni odbor rav¬

nal po izpovedbah prič in pa

upošteval druge obtežilne mate-

rijale, bode najbrž priporočil, dp

se sedaj nega šolskega odbornika

jednostavno odstavi. Pričakuje

se, da bode poročilo objavljeno v

torek, kadar se sestane pittsbur-

ški šolski svet.

— Senator Mrs. Robinson. V

našem mestu se nahaja Mrs. Ro¬

binson, ki je članica senata drža¬

ve Colorado, toraj' senator. Tu¬

kaj je imela več govorov, v kate¬

rih je odkrivala, kako so prišle

ženske v Coloradi do svojih se¬

daj nih pravic, in koliko so že na¬

pravile za splošni napredek. “Se¬

nator” Robinson potuje po vsej

deželi v prid sufragetk, in upa,

da se bode ženskam po vseh drža

vah v najkrajšem, času dovolila

volilna pravica.

— Fiasko? Pittsburški nemški

“verein” “Frohsinn” je imel zad¬

nji torek zvečer koncert, katere¬

ga se je vdeležila mala pešcica

ljudi, tako, da je bilo gledališče

“Lvceum,” kjer se je zabava vrši¬

la skoraj popolnoma prazno.

— Ogenj je v sredo okrog pol¬

noči uničil kovačnico H. K. Por-

ter Co., koja ima svojo tovarno

na 49. cesti. Ogenj je napravil

$1000 škode ter ničil dva dinamo

motorja.

— Napaden lastnik. Lastnika

DVOJEN ZLOČIN.

Kakor se je poročalo zadnji te¬

den o- groznem činu enega ali

dveh možkih, ki sta ga doprinesla

na 141etni Grace Johnson, vre

vedno večje zanimanje oziroma

želja po storilcih, koje se bode pre

dalo justici prej ali slej. Seveda

so artirali več sumljivih oseb,

katere so pa morali zopet izpusti¬

ti, ker niso imeli nikakih dokaizov.

Vendar so mnenja), da ni daleč, ko

se bode dobil pravi ali prava zlo¬

činca.

V ječi se nahaja sedaj nek moš¬

ki, kateri je na sumu, da se je bil

udeležil umora in nemoralnega

čina nad mlado deklico oziroma

otrokom. On seveda trdi, da ne

ve najmanje o tem, a na sumu-je

in torej ga bode pravica še neko¬

liko časa pridržala v zaporih, naj-

brže toliko časa, da, se pravi ali pa

njegov partner dobi.

Dalje so izsledili neko suknjo,

v kateri so dobili draft za $35 in

vožnji listek. Veliko razburjenje

je pa povzročilo dejstvo, da je bi¬

la dotična suknja oprana ter se je

še prav dobro poznalo, kjer je bila

krvava. Imela je namreč več krva¬

vih lis, kar potrjuje surano. Vse¬

kakor bode do-tičnik kmalu v ro¬

kah pravice.

Ameriške novice

DEVET UBITIH, ŠTIRJE

RANJENI.

Cumberland, Md., 27. maja.—

Devet ubitih in čvetero ranjenih

je bilo danes popoludne na progi'

B. & O. železnice. Ti so delali

namreč na tiru, umaknili so se pri

bajajočemu tovornemu vlaku, a

bližajočega se osebnega vlaka ni¬

so zapazili. Prišli so med vlaka

in posledica je 'bila, grozna. Dve¬

ma je odtrgalo nogi, enemu roko,

a drugemu roko in nogo. Ranjen¬

ce so prepeljali v Western Mary-

land bolnico.

POROTNIK ZASPAL PRI

OBRAVNAVI.

— Petindvajset inozemcev je

bilo aretiranih in obsojenih na

$10 kazni, ker so imeli piknik v

Highland parku ter seveda pili

pivo. Kazen so vsi plačali. Se

je pač izplačalo.

Williamson, W. Va., 28. maja

—Čuden slučaj se je dogodil na

tukajšnjem sodišču. Ko je 'bila

obravnava med David McCor-

m.ickom in United Fuel Gas Co.

že skoraj do polovice končana je

sodnik opazil, de eden izmed po¬

rotnikov, John Steel, spi. Sodnik

ga je takoj dal zapreti in na nje¬

govo mesto je bil postavljen dru¬

gi porotnik. McCormick toži

imenovano družbo za $80.000 od¬

škodnine.

SENAT ZA PREISKAVO.

Veselica bode izključno le za j

Slovence, toraj pristna slovenska' biljardnice in kegljišča na 5544

zabava, Kaj več prihodnjič. : Second Ave. W. O. Mickells so v

Tone. sredo zvečer napadli trije neznani

inozemci ter ga z noži tako obre¬

zali. da so ga morali prepeljati

v bolnišnico. Policiji se je do-se-

— Na oklicah v slovenski

cerkvi sta bila zadnjo nedeljo tu¬

di Frank Drap z Mary Andrijaš.

Zadnja je med tukajšnjimi Slo¬

venci dobro znana in priljubljena.

Poroka se vrši drugi mesec.

! — Orožne vaje. Kdor hoče biti

1 oproščen orožnih vaj naj pošlje

| svojo vojaško knjižico in $1.50 naj daj že po,srečil0 dobiti dva lopo-

| Matijo Skender, jaft . Notar 5227 j va> tretjega pa upajo dobiti v par

dneh.

— Seja delničarjev K.-S. D.

Vsem delničarjem Kranjsko Slo¬

venskega Doma naznanjam tem

potom, da se bode vršila v nede¬

ljo dne 1. junija oh' drugi uri po¬

poldne redna mesečna seja, 'kate¬

re naj se blagovoli vsaki vdeleži-

ti. Na dnevnem redu so nekate-
«

re zelo važne točke, 'ki potrebuje¬

jo nujne rešitve.

Anton Zbašnik, predsednik.

Butler Street, Pittsburgh, Pa. in

stvar bode hitro urejena.

— Kadar vam zdravnik da pre-

skripcije, jih prinesite k nam in

vam jih takoj spolnimo točno in

zanesljivo S. L. Bellman, 48th &

Butler St., Pittsburgh, Pa.

— Pot v Črnogoro. Pogled na

Kotor s cesto, ki se vije v ser¬

pentinah proti Njegušu in . Ceti¬

nju; odstavljeni kralj portugalski

Emanuel s svojo nevesto; iz ( Sei-

ne- vlečejo avtomobil svetovno

znane plesalke J. Duncanove, v

katerem sta se potopila njena

otroka; predsoba Essada paše v

Skadru; prikupljivi tipi Arnav-

tov; pevovodja g. Z. Prelovec;

solopevka gdč. I. Hrastova in g.

! M. Dežela umetnik na gosli; zla-

I ta poroka v Skednju pri Trstu

črnogorski “Slo-kol” itd. to je

vsebina 20. številke “Slov. Ilu-

strovanega Tednika.” Čitajte ga

in priporočajte ga!

Nič ni ibolj redkega kot maj¬

niška nedelja brez dežja. (

— Vsled smrti svojega otroka

zblaznela. Gospa, Millie Rasigh je

rodrila četvero otrok, koj i so pa

pomrli v dveh in treh tednih. Ko

ji je umrl zadnji otrok, je hotela

nesrečna mati prebiti ves čas na

grobu mrtvega otroka,, ker so ji

pa vbranili, se ji je duh omračil in

v sredo zjutraj so potegnili ne¬

srečno mater iz Monongahela re¬

ke v bližini Coal Valley. Prenesli

so jo v McKeesport mrtvašnico.

— Oropana. Na potu na B! &

O. kolodvor, je bila gospa Annie

Paulick napadena od dveh moš¬

kih, ki sta jo potisnila v neko

stransko ulico jo pobila na tla ter

oropala za $36, in poročni prstan.

Ko se je prebudila iz nezavesti, je

prestrašena spoznala, da je zgu¬

bila vse .premoženje in. da je brez

centa. Nek tujec jo je spremil na

kolodvor, kjer ji je kupil vozni

listek do, McKeesporta. Tamoš-

nja policija je bila obveščena o

tem ropu ter uredila vse potrebno

da se storilca izsledit.?.

Paulick je bila namenjena k

svojemu sinu v West Newton, a

ker ni imela denarja, so ji poli¬

cisti dali zadostno svoto, da se

prepelje k sinu.

— Žrtev alkohola. Mrs. Eliza¬

beta Figas, stara 37 let in stanu¬

joča na Mulberry alley.št. 2916,

je umrla v ponedeljek kot žrtev

alkohola. Dva možka po imenu

Tonny Miller in Sta,ney Seraskie

sta bila aretirana, ker sta pila z

omenjeno žensko v nedeljo cel

dan. To pač presega že vse me¬

je, da se celo ženske ne morejo

zdržati alkoholičnih pijač. Seve¬

da, če je možki poleg, mislijo, da

morajo piti. Res obžalovanja

vredno. Ta slučaj, naj bi vendar

spametoval druge ženske njene

narodnosti, ker so vse bolj ali

manj nagnene na ta ljubi “šno-

pec.”

Dopisi.

Marianna, Pa., 27. maja, 1913.

Cenjeni g. urednik;—-

Že dokaj časa se ni culo niče¬

sar iz naše naselbine in žali Bog

tudi danes ne morem kaj vesele¬

ga poročati. Dne 24. maja nam

je nemila smrt ugrabila iiz naše

sredine priljubljenega rojaka Mi¬

ke Malgaja. Omenjenega dne je

šel zdrav in vesel na delo v Ma-

rianma premogovnik. Ob pol dva¬

najstih dopoldne je prišel strel j ač

v njegov prostor, da mu razstreli

premog. .Naenkrat pa se na nje-

gu usuje kamenje in premog ter

ga usuje kamenje in premog ter

bil je tako močne,- poškodbe, da je

že ob pol dveh popoldne izdihnil

blago dušo. Pokojnik je bil obče

priljubljen med tukajšnjimi roja¬

ki, 'narodnjak prve vrste. Bil je

pri treh podpornih društvih in si¬

cer: S. N. P. J. št. 171; S. S. P.

Z. št. 71 in pri S. D. P. P. D. št.

8. Vsa tri društva so v Marian¬

na, Pa. Tukaj zapušča pokojnik

žalujočo udovo in štiri nedorasle

otročiče, kojim :bodo ipo njegovi

smrti priskočila na pomoč gore¬

nja društva.

Pogreb je bil veličasten. Ude¬

ležili so se ga vsi Slovenci in Slo¬

venke ter vsa tri podporna društ¬

va z dvema zastavama i>n tremi

ivenci, katere so 'kupila društva.

Pogreb se je vršil dne 26. maja na

Monongahela, Pa. pokopaljšče.

Pokojnik je bil doma pri Celju na

Štajerskem, občina Celje in tudi

v stari domovini zapušča nekaj

sorodnikov. Hladna gruda naj te

krije v tuji domovini.

Poglejte bratje, kaj so vredna

podporna društva in kolike ko¬

risti so nam. Upam torej, da

kdor bode čital.ta dopis in še ni

pri nobenem društvu, da bode tu¬

di on stopil v našo sredo.

Končno pozdravljam rojake ši¬

rom Amerike, tebi list pa želim

obilo naročnikov, da bodeš kmalu

pohajal v slednjo hišo, vsaj v

Pennsylvaniji !

Frank Primožič.

-o-——

Washington, D; C., 28. maja.—

Predsednik Wilson je danes o-

prostil neko udovo, katera je pro¬

dajala opojne pijače na skrivnem.

Obsojena je bila seveda na ob¬

čutno kazen. Prosila je razne

autoritete, da ji pomagajo, ker je

reva, udova ter ima več otrok.

Sodnik Keller je vse to sporočil

predsedniku Wilsonu, 'ki jo je po¬

polnoma oprostil.

Plemenito delo.

Washington, D. C. 28. maja.—

Kakor je bilo že zadnji teden p-o-

rdčano, je senator Kern iz India¬

ne stavil v senatni zbornici pred,-

log, da bi se preiskale razmere, ki

so vladale med štrajkom v West

Virginiji. Ta predlog je bil vče¬

raj sprejet in oblasti bodejo ta¬

koj pričele s preiskavo.

-o-

ZAPUSTIL $60,000.000.

St. Augustine, Fla.—-Henry M.

Flagler, železniški magnat je za¬

pustil svojim sorodnikom premo¬

ženje vredno šestdeset miljonov

dolarjev. Flagler je bil tudi in-

teresiran v Standard Oil Co., kjer

je imel 5000 delnic; katere je za¬

pustil svojemu sinu. V svojem

testamentu zapustil je tudi pre¬

cejšno vsoto za dobrodelne in

šolske namene.

GUVERNERJEV VETO.

Madison, Wis., 28. maja,—Gu¬

verner McGovern je vetiral sklep

državne legislature, da bi se vpra

sanje o ženski volilni pravici dalo

na referendum. Kot vzrok nava¬

ja, da je bilo to vprašanje od vo-

lilcev zadnjo leto' z veliko večino,

90.000 glasov, ovrženo, in da ne

bi imelo sedaj nikakega pomena

spuščati se sopet v take nepo¬

trebne stroške.

PRAZEN STRAH.

Washington, D. C., 28. maja.—

Državni department je danes iz¬

dal objavo glede govoric, :ki se ši¬

rijo po japonskem cesarstvu, da

se Združene države pripravljajo

na vojno iz Mikadom. Naša vla¬

da to odločno zanika, in trdi, da

pošiljanje artilerije na Filipinske

otoke ni v nikaki zvezi z califor-

nijsko-japonskim vprašanjem.

Da je vojni oddelek pomnožil fi¬

lipinsko posadko je bilo le vsled

tega, ker so bili tozadevni načrti

še od prejšnje administracije po¬

trjeni.

-o-

POVODENJ V MARYLAND.

Cumberland, Md., 28. maji—

Prebivalci mesta Ellerslie so bili

prisiljeni bežati v svojih spodnjih

oblekah zgodaj včeraj zjutraj

vsled naliva Wills Creeka. Veliko

kmetij je bilo razdejanih in želez¬

niški promet v, izapadnem Mary-

landu je popolnoma vstavljen. V

vshodnem delu mesta Cumber¬

land je provodenj napravila veli¬

ko škode, in ker še ivedno dežuje

so oblasti opozorile prebivalstvo,

da ibo-de pripravljeno na vse even-

tuelnosti.

Lahko bi se reklo, da se britiš-

ke sufražetke bližajo do volilnih

balotov z ognjem in dinamitom.

FRIEDMANN SERUM IN

PREKLIC.

New York, N. Y., 27. maja.—

Dr. Joseph J. 0’Connell je danes

poslal pismo zdravstvenemu ko-

misionerju Lederle, v katerem

pravi, da naj prepovedo rabljenje

Friedma-novega seruma, do tedaj,

da se pokažejo povoljni znaki

zdravljenja, kar pa sedaj ni.

Nadalje pravi; vsi tisti bolniki,

katerim je vbrizgal Dr. Friedman

svoj serum so, namesto da bi se

počutili dobro, jako slabi torej

slabši kakor pa v začetku.

-o-

ŽELEZNIŠKA NESREČA.

Niles, O., 27. maja.—V koliziji

dveh vlakov Pennsylivainia želez¬

nice sta bili dve osebi ubiti. Oseb¬

ni vlak je zadel ob 9:30 zvečer rv

neki tovorni vlak. Ubit je bil

strojevodja osebnega vlaka in ne¬

ki potnik. Oba sta bila na mestu

mrtva. Osebni vlak je prihajal

iz Youngstown. Nesrečo je po¬

vzročilo po mnenju uslužbencev

napačno razumljen je danih navo¬

dil. Ranjenih je bilo več potni¬

kov, katere so prepeljali v bol¬

nišnico iv Youngstown, O.

—i-o———

ZGUBIL ROKO.

Marion, O., 27. maja.—14 let

stari Garv Wa.trons , se je hotel

peljati na tovornemu vlaku iz Ga¬

bon v Marion. Pri skoku na to¬

vorni voz mu je spodletelo in je

padel pod kolesa, katera so mu

odtrgala obe roki. Pri izpraševa¬

nju je d^eček povedal, da je postal

domotožen in hoteč prihraniti par

centov, s katerimi je nameraval

kupiti cvetlice za na grob njegove

matere zai Decoration Dav, se je

hotel peljati domov na tovorne¬

mu 'vlaku ko ga je dohitela nesre¬

ča.

---o—'-

DVOJNI SAMOMOR.

Sioux Falls, S. D., 28. maja.—

Profesor Dr. E. L. Moore je bil

včeraj od 22 letne Mrs. Mae Allen

ustreljen. Morilka je na to še se¬

bi pognala dve krogli, ki so po¬

vzročile takojšnjo smrt. Vzrok

tragedije ni popolnoma znan, to¬

da domneva se, da je vladalo med

njo in profesorjem ljubavno raz¬

merje. Pol ure pred tragedijo sta

se bila nekaj sporekla, kar je na¬

peljalo mlado žensko, da se je po-

služila samokresa in obema na¬

pravila konec.
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TRUPLO NAŠLI.

Vandergrift, Pa., 27. maja.—V

soboto so našli na, progi Pennsvl-

)vani j a železnice truplo 34 let sta¬

rega Freda Ault, 'ki je bil najbrže

ubit od vlaka. Ko je prišel zdrav¬

nik na mesto, je konstatiral, da je

še živ, nakar so ga prepeljali v

West Penn bolnico.

USTRELJEN Z LASTNIM

SAMOKRESOM.

New York, 27. maja.—“Ako

misliš tako Jim, tu je samokres in

ustreli me,” so bile besede poli¬

caja Patrick Considine.

Vzrok tem besedam je govori¬

čenje, da je policaj imel preveč

intimno razmerje z ženo James

Devlin, kar je seveda Jamesa zelo

razjezilo. James si ni dal dvakrat

reči, pač pa je zagrabil ponujeni

mu samokres ter-ustrelil policista,

Krogla mu je šla malo pod srcem

in bil je na mestu mrtev.

James Devlin je bil igralec in

ravnotako tudi njegova žena.

Med obema možkima je vladalo

do sedaj prijateljstvo.

-o-

BOLEZEN NA JAPONSKEM

DVORU.

Tokio, 28. maja.—Komaj je ce¬

sar J-ošihito malo- okreval že se

čuje, da je njegova soproga težko

obolela. Zdravniki trdijo da je

bolezen dobila, ko je neprestano

stala ob postelji svojega moža, ter

mu osebno vse postregla. Cesarica

je bila povabljena, da prisostvuje

zborovanju japonskega Rdčega

križa, ker je pa bilo njeno zdravje

preslabo, se shoda ni mogla udele¬

žiti.

Inozemske novice.

SRBIJA POSLALA ULTIMA

TUM BOLGARIJI.

—o—

Bolgari in Grki.

Belgrad, Srbija, 27. maja,—

Srbija je izročila Bolgariji ulti¬

matom, ker se ne strinja in ni

zadovoljna z ozemljem, katerega

ji je dala Bolgarija. Srbija dalje

ne bode podpisala mirovno po¬

godbo z Turčijo, dokler ne dobi

več ozemlja, kakor pa ji ga priso¬

di Bolgarija.

Pariš, 27. maja,—Grki in Bol¬

gari so se -vdarili pri Saloniku.

Grki so zgubili precej moštva.

Kaj bode posledica tega, si la-

ko vsak sam misli. Do sedaj so

stopale vse balkanske države po

eni poti, pomagale so si ena drugi

v vseh ozirih, a sedaj tepejo se

m koljejo same med seboj. To jih

nikakor ne more dovesti do zaže¬

lenega miru, ampak ravno na¬

sprotno, to je, lahko se zgodi, da

bodo vse države postale manjše

ali se pa celo razdejale, kajti s

tem bodo dale Turčiji zopet pri¬

liko o-borožti svoje vojaštvo, iste¬

ga pomnožiti m dobiti kje finan¬

čno posojilo in posledica bo, da

bodo balkanske države zopet za¬

pletene v še hujšo vojsko, kjer ne

bodo več tako sijajno zmagovale

kakor so do sedaj, ampak propa¬

dale vedno in vedno-. Kajti če se

ze sedaj bojujejo same med se¬

boj, če se bratje med seboj kolje¬

jo, nikakor ne moremo pričako¬

vati dobrega konca, ampak samo

poraz in konec bode usodepoln ne

samo za eno državo, marveč za

vse zaveznike.

Je pač čudno, da se ne morejo

razumeti med seboj. Seveda, vsa

kai država hoče imeti več plena,

kakor ji ga pa pripiše ta ali ona

država Bolgarija. Ona seveda

hoče imeti največ plena:, ker je tu¬

di največ žrtvovala. Bolgarija je

zgubila največ moštva, dasi je

Srbija zgubila mnogo hrabrih ju¬

nakov.

Žalostno je pač, da se bodo se¬

daj teple tiste države, ki so do se¬

daj stopale skupno na bojno po¬

lje, ne meneč se, koliko hrabrih

junakov bode padlo, koliko sinov

bode zgubila ta in ona država.

Srbska mati je bila ponosna na

svojega sina, ko je padel v bitki,

'ponosna je bila nanj, ko gai je

ugledala brez nog in hvalila je

Boga, da je postal njen sin muče¬

nik. Ali bo tudi sedaj vesela, ko

se bodo bratje med seboj tepli in

klali. O, žalostna majka! Kam

ideš.

SRBIJA NI ZADOVOLNA.

Belgrad, 27. maja.—Od tu došla

brzojavka naznanja, da Srbija ni

nikakor zadovoljna, z zemljo, ka¬

tero ji je odkazala Bolgarija. Ako

se ne bodeti državi sporazumeli,

bode kaj slabo uplivalo na borzo

in mogoče se bode izcimilo še kaj

opasnejšega.

I -0-

AVSTRO-OGERSKA

MOBILIZIRA.

Dunaj, 28. maja.—Avstrijska

vlada je ponovno odpoklicala vse

rezerviste, kateri so se komaj

pred par tedni povrnili domov. V

slučaju spora med balkanskimi

zavezniki, pride brezdvomno tudi

Avstrija v spopade.

—,-o-—

PELKEY OPROŠČEN.

Calgary, Alberta, 28. maja.

Arthur Pelkey, ki je bil vsled

smrti Luther McCarthyja areti¬

ran, je bil včeraj zopet postavljen

na prosto. Kakor znano sta se

rokoborbca zadnji teden borila za

'prvenstvo. McCarthy je bil takoj

v .prvem nastopu poslan na tla, to¬

da ne vsled hudega vdarca, mar¬

več ker je bil v slabem fizičnem

stanju. Umrl je v teku 8 minut

in nekateri zdravniki trdijo, da ga

je zanela srčna kap in ne Pelkijev

sunek. Slednjega je bila policija

takoj aretirala, ker pa nimajo v

Kanadi še pravih zakonov po ka¬

terih bi zamogli reševati enake

slučaje, je bil rokoborec jedno¬

stavno oproščen.
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Že petkrat je umrl Frank Mali;

petkrat je bil pripravljen nesreč¬

než za smrt, sramotno smrt na

yešali>h, a vsakikrat prišla je pre¬

ložitev eksekucije. Pač ne vemo,

čemu odlaša ameriška juslica, če¬

mu podal suj e termin obsojenca!

Ali ni vse eno, če že mora kon¬

čati svoje mlado življenje na ve-

šalih, da se to čim preje stori,

Mali je bil spoznan krivim umora

v prvi vrsti, in milejše kazni mtt-

porota ni mogla pripoznati. On

se je sicer bojeval, da bi ga ob¬

sodila porota na dosmrtno ječo.

ker potom te, bi se ognil sramot¬

ne smrti.

To je prvi slučaj, da se tako'

odlaša. Ako pogledamo zgodovi¬

no našega okraja, ne dobimo ni¬

kjer enakega slučaja, in ljudstvo

se čudi, kaj je temu vzrok. Ali so

mogoče kaj dobili kar bi jih za

drževalo. Dvomimo.

Resnica pa je, da bi bilo ,za ne¬

srečneža veliko kolje, da se iz¬

vrši, če se že more njegova ob¬

sodba kakor hitro mogoče, alco

hoče oblast, da se jo respektira. in

postavo upošteva. Nihče ne re

če, da se ga mora obesiti, ali drži

naj se ga ne vsaj v upu, da bode

mogoče pomilosčen na dosmrtno

ječo. Zato pa apelujemo na od¬

bor za pomiloščenje, da s to stvar

jo nekoliko hitreje stopa, kajti vi

morato vaše dolžnost zvršiti hit¬

ro in točno.

-o-—

HITCHCOCK IN EKONO¬

MIJA.

Govoriti o “ekonomiji in biti

ekonomičen’’ so dve različni točki.

Človek lahko govori drugemu, na

kak način postane llaihko ekonomi

een, ali vprašanje je ako dotičnik

ve, kako to vporabiti. Lahko se

zgodi, da je na eni strani preveč

ekonomičen, dočim na drugi stra¬

ni ista zelo trpi.

Enako je z bivšim vrhovnim

poštarjem Hitchcock. On je nam¬

reč imel vedno misel, da mora pri

vaditi svoje poduradnike ekono¬

mije. K temu je še pridejel “osem

urno delo.” Dobro je, da človek

dela samo osem tir na dan, tam

kjer ne trpi ljudska blaginja in se

ne ruši občna zadovoljnost. Ali

tukaj, kakor je bilo odrejeno, da

morajo delati .poštni uslužbenci

samo osem ur na dan, ni nikakor

“ekonomično,” ampak je proti

ekonomiji, kajti, tu se prvič trati

drag čas in drugič ljudstvo ni za¬

dovoljno. Seveda moramo razu¬

meti ta “osem urni delavni čas.”

Mi nikakor nismo proti temu, smo

še zato, do gotove meje, ali če ima

raznašalec pisem še pol “torbe”

za raznesti in osma ura vdari ter

se obrne in gre nazaj, ne da bi

pisma vzročil na mesto, je to vse¬

kakor proti ekonomiji. S tem je

hotel bivši poštar navadni svoje

uradnike, da bi bolj pazili na uro,

kakor pa na ljudsko dobro; s tem

jih je hotel opozoriti, da ja pazijo,

kadaj bode udarila ura, ali kedaj

bode kazal kazalec na uri, da je

ravno osem ur, odkar je nastopil

službo ter da se mora povrniti na¬

zaj, akoravno ni dostavil vseh pi¬

sem.

Sedajni poštar je .mnenja, da

bode stalo samo $600.000 da se

poravna, kar se je zakrivilo.

Pošta bi morala delati s polno

močjo noč in dan. Uporabiti bi

morala vseh 24 ur posčbno pa po

velikih mestih. Seveda to bi stalo

nekoliko več ali to bi bilo v sploš¬

no zadovoljnost ljudstva. Ako

kaka kupčija napreduje liki pošti,

se pač ne sme računati na mogoče

stroške in je nemogoče da Ibi se

dotični stroški zmanjšali, in to je

hotel Hitchcock izpeljati, kar je

pa povzročil le nasprotno. Z na

predkom rastejo stroški, koje

nikdo ne more zmanjšati, 'brez da

bi trpela ljudska zadovoljnost in

postrežba. Pošta mora biti in naj

stane več ali m.amj.

Medicini za to je edino taka

ekonomija, ki je trezno premišlje¬

na. Recimo, raznašalec pisem naj

se ne vrne nazaj dokler ni dosta¬

vil vseh pisem in naj bode zunaj

6 ali 15 ur. Pisma morajo biti

dostavljena, zakaj pa plačamo

pristojbino. Ali mar zato plača¬

mo 2 centa, da se vrne nazaj, ka¬

dar mu poteče osma ura? Ali ne

bi lahko delal čez urno delo?

Ljudstvo se kolj zanima za toč

no dostavljanje, kakor pa v po¬

stavo, koja zahteva, da morajo

uslužbenci paziti, kedaj udari os¬

ma ura, konec težkega dela, tako

da ne bi ja eno minuto delali čez

uro. Ure .naj se štejejo tedensko

ne pa. dnevno, tako da, ako usluž¬

benec vidi da mora delati devet

namesto osem ur, naj gre naprej

;n naj vedno misli, da mu mora

biti ljudska zadovoljnost pred¬

vsem sveta, kajti on je plačan od

ljudi.

Tako naj bil bilo, gospod poš¬

tar in načrt “ekonomiji” je nare¬

jen.
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COL. ROOSEVELT TOŽI.

. ■ ?

Veliko zanimanje ‘vlada v mes¬

tu -Marquette, Micb., kjer se je

vršila sodba glede Roosevelta

contra George A. Newett, uredni¬

ka lista v Ishpeming. Zadnji je

namreč napadel Roosevelta v svo

jem listu ter ga imenoval pijan

coni. Seveda to ni bilo Roosevel¬

tu všeč, kajti on ni nikaik pijanec,

kakor trdi ta urednik, — zato pa

ga Roosevelt toži za odškodnino

v znesku $10.000.

Ako bi ljudje verjeli uredniku,

'bila bi odškodnina še večja, a ven

dar, nekaj jih je kateri verujejo,

da je bil Roosevelt pijan, ker dru¬

gače bi bila odškodnina “O,” po-

temtaken, bi ga colonel nikakor

ne mogel tožiti na odškodnino.

Pa kakor je že vendar bilo ta

tožba in boj bode zelo zanimiv,

kajti Roosevelt je eden najboljših

“fighter”-jev, kamor on zadene

naj bode z roko ali besedo, pasti

mora ali mu pa popolnoma pod¬

leči. Na drugi strani je pa tudi

urednik Newett .vešč človek, ki se

razume na to borbo.

Vsekakor obravnava bode zelo

imenitna in interesantna, ,kajti tu

bode prišlo vprašanje, kedaj je

ZAOSTALIM NAROČNIKOM.

Neradi sicer in zelo poredkoma

nadlegujemo naše naročnike z

večnimi prošnjami za poravnano

zaostale naročnine, toda vsaka

stvar mora imeti svoj začetek in

konec. Ker mi ne dobimo niče¬

sar zastonj, ker delavec zahteva

svojo plačo za mukepolno delo v

tovarni, trgovec hoče imeti svoje

za blago, kojega pri njemu kupite,

ker želodec zahteva svoje, zato

upamo, da nam naši naročniki,

katerim je naročnina potekla ne

bodejo zamerili aiko jih tem po¬

toni spominjamo na njih dolž¬

nost. Marsikateri je že izrazil

željo, da bi “Edinost” izhajala po

dvakrat na teden, toda dotičnik

sam pa ne stori nobenega koraka

v ta namen. Ne pridobi niti na¬

ročnika, niti ne pomaga dobiti

oglasa in vendar bi prvo kot za¬

dnje prav lahko storil. Vsaki

trgovec, pri katerem kupujejo na¬

ši rojaki bi radevolje dal oglas v

domači list, 'ko bi le njegovi od¬

jemalci to zahtevali, toda storiti

nočejo niti tega. Pribiti moramo

sicer, da. so med nami častne iz¬

jeme, toda so tako redke, da bi

jih skoro našteli na prste dveh

rok. In vendar bi to nikogar sta¬

lo niti centa, iz,pregovoriti je edi¬

no treba par priporočilnih besed

pa je cela. stvar končana. Ako se

bodo pennsylvanjski rojaki še

naprej tako slabo zanimali za

svoj list, tedaj bodejo še tednik

zgubili. Odvisno je pač od njih.

'Pri takem zanimanju mora zgu¬

biti človek energijo pri najbolj

jekleni volji.

Mnogo naročnikov imamo po

naselbinah, kjer stanuje le po par

rojakov in v talke kraje se nika¬

kor ne izplača poslati zastopni¬

ka, kajti vožnja bi požrla še tistih

par centov, katere bi dobili za na¬

ročnine. Pač bi lahko vsaki od¬

šel na pošto in kupil ali poštne

znamke ali pa .poštno nakaznico

in steni bi pokazal, da mm je v

resnici za obstanek lista. Oziraje

se na dejstvo, da nihče ne more

ničesar zastonj dobiti, bodemo

koncem tega meseca list ustavili

vsem onim, koji ne poravnajo za¬

ostale naročnine. Kdo ne more

plačati, naj nam vsaj naznani za¬

držek in počakali bodemo.

Tudi naši slovenski trgovci z

malo izjemo premalo oglašujejo

v listu. Ako pa prejmemo kake

tujezemske oglase, kateri konku¬

rirajo z njimi se pa zopet jeze in

•vendar dobro vedo, da vzdržujejo

malone vsaki list le oglasi.

Upravništvo.

Mn se °brril te, kadar

Wd rOjaiUI želite potovati v

staro domovino ali pa kojega sem

vzeti. Slovenci iv Pittsburgu in

okolici naj se obrnejo izključno

na Anton Zbašnik, 5225 Butler st.

Pittsburgh, Pa., kateri je edini

slovenski zastopnik parobrodhih

družb.

NAZNANILO CENJENIM

ROJAKOM!

I Vsem cenjenim rojakom v drža

j vi Pennsjlvaniji naznanjam, da

sem sprejel zastopništvo ene naj¬

boljših krojaških .firm v združe¬

nih državah in sicer PARAGON

TAT LOK ING GO. v Chicagi.

Obleke, katere dela ta firma so

fine kakovosti, lepo in trdno bla¬

go ter najnovejše mode.

VSAKA OBLEKA JE

GARANTIRANA!

Firma jamči vsakemu odjemal¬

cu; ako ni popolnoma zadovoljen

z naročeno obleko pošlje naj jo

nazaj v popravilo ali pa dobi po¬

vrnem denar BREZ ODBITKA.

FIRMA PLAČA EKPRBSS

VSE.

Ko vzdignete obleko si jo po¬

mirite in ako vam ne pristaja

imate ČASA 24 UR DA JO POŠ¬

LJETE NAZAJ.

Ako (hočete dobre in trdne ob¬

leke obrnite se na me in zadovol-

ni bodete povsem, kar jamči fir¬

ma SAMA.

Na raspolago so vam pisma

mojih odjemalcev.

Ako vzamete od mene prihra¬

nite si polovico.

OBLEKE SO OD $12. do $37.50.

Obleka pri meni naročena za

$20.00 stala vas bi v mestu

$25,—$30:

SLOVENCEM V OKOLICI

IN PO SOSEDNIH NASELBI¬

NAH SE TOPLO PRIPORO¬

ČAM.

Ako želite videti moje uzorce

pišite mi in takoj bom prišel.

Slovenci v Pittsburgu, prej ko

bodete kupili kje drugje svojo

obleko pridite k meni. in si oglejte

vzorce. Prihranili si bodete naj-

manje $5.00—$10.00.

Za obilna naročila se priporo¬

čam !

LOUIS F. TRUGER

4755 Plumer St., Pittsburgh, Pa.
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I Društvena poročila. *

* --- *
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Društvo “Slovenski Sokoli” št. 118,

SNPJ. ima redne seje vsako drugo

nedeljo dopoldne v KUS. Domu. Za

1. 1913 so bdi izvoljeni: George Gre-

guraš, predsednik; John A. Germ,

podpredsednik; John Malesich, I. taj¬

nik, 4939 Hatfield St., Pittsburgh.

Benjamin Šmuc. zapisnikar; Josip

Lokar, st. blagajnik; R. F. Gregorich

zastopnik. Za pojasnila, tikajoča se

društva pišite na tajnika. Rojake se

vabi k pristopu k temu društvu.

“ODBOR”’

Kranjsko Slovensko Katoli¬

ško podporno društyo

Marije Sed. Žalosti

ŠTEV. 50, K.S.K.J.

je izvolilo sledeče-uradnike za 1. 1913.

Predsednik, John Mravintz, 1114

Voskamp st., Allegheny, Pa.: Pod¬

predsednik Matija Muc, 1020 Vos¬

kamp st., Pittsburgh, Pa.: I. tajnik,

Frank Mravintz, 120—46th st. Pitts¬

burgh, Pa.; II. tajnik Frank Trampuš,

4821 Blackfberrv ay., Pittsburgh, Pa.;

blagajnik, Joseph Miroslavič, 4925

Plum ay„ Pittsburgh, Pa.; zastopnik,

Mark Oštronich, 1132 Voskamp st.,

Allegbeny, Pa.; zapisnikar, Matija

Medved, 4821 Bfackberry ay., Pitts¬

burgh, Pa.; nadzorniki, Joseph Dol-

movič, Gašper Berkopec in Anton

Dolmovič; maršala, Nikolaj Prokšelj

in Anton Kambič. U. S. zastavono¬

ša; John Slapar. Društveno bandero-

nosec: George Flajnik (Krojač).

Pregledovalci knjig: George Mihelčič,

Anton Janžekovič in John Štajduhar.

Društveni zdravnik: Dr. Jos. V. Gra¬

hek, 841 E. Ohio st , N. S. — Vsi

bolni naj se naznanijo II. tajniku na

zgoraj označeni naslov.

Seje se vrše vsako drugo nedeljo v

K.-S. Domu popoldne ob 2 uri.

Kdor od rojakov ni še pri nobenem

društvu, oziroma Jednoti, se uljudno

vabi k pristopu. Za natanjčnejša po¬

jasnila se naj ,obrne na zgoraj ozna¬

čene naslove.

K obilnemu pristopu vabi ODBOR.

(jan. '14.)

Odbor “KRAMJSKO-SLOVENSKEGA DOMA’

Predsednik: Anton Zbašnik,

5225 Butler St, Pittsburgh, Pa .

I. podpredsednik: Frank Gaspere

Moon Run, Pa.

II. podpredsednik: George Veselich

Pittsburgh, Pa.

Glavni tajnik: Louis Zallar,

5149 Keystone St. Pittsburgh, pa

Blagajnik: Peter Rogina,

4938 Hatfield St., Pittsburgh, pa

Zapisnikar: Frank Hrvat,

Nadzorniki: Josip Janc,

Ignac Podvasnik,

John Balkovec,

Anton Deklevec,

George Greguraš,

Frank Gerlovich,

Martin Antloga.

Seja se vrši vsako prvo nedeljo v

mesecu, točno o'b 2. popoldne.

Kranjsko Slov. katoliško podporno

društvo Marije Device štv. 33. K. S.

K. J. ima svoje redne seje vsako

prvo nedeljo v mesecu v “Kranjsko-

Slov. Domu” na 57 in Butler cesti.

Uradniki za leto 1913 so: Josip

Pavlakovič predsednik, 54 Low Rog d,

Sharpsburg, Pa. John Filipčič fi¬

nančni tajnik, 5420 Dresden Alley,

Pittsburgh, Pa. Anton Mišica, knji¬

ževni tajnik in John Balkovec za¬

stopnik.

Rojaki, kateri še niso pri nobenem

podpornem društvu, se vabijo k pri¬

stopu. G-ore imenovano društvo pla¬

ča udom bolniško podporo tri mesce

po pristopu.

Pristopnina je zmerna.

Daljša pojasnila daje.

“Odbor.”

(jan. '14.)

t A LI veš Tone, da dobiš pri -"

1 John Carru najboljše in

^ vedno sveže pivo, razna vina,

žganja in cigare?

& Kaj bi ne vedel, France; saj

ČjJ se oglasim pri njemu večkrat.

Jč Pa zakaj bi se tudi ne. Postre-

že te najbolje, tako z pijačo

■&. kot z dobrim prigrizkom. Pii

^ njemu dobiš tudi importirane

J? pijače.

JL SLOVENCM SE ULJUDNO

*% PRIPOROČA!

John I Carr
£ 4800 PLUMMER ST.

Cor. 48th & BUTLER STS.

PITTSBURGH, PA.

i Bell Phone 226 Sharpsburg

JOS. STARČEVIČ,

Veleprodaja vsako vrstnih do macih in importiranih pijač.

Slovencem se priporoča

Dr. F. G. GARDNER

5144 Butler St., Pittsburgh, Pa.

SLOVENSKA MESNICA

P. KLOBUČAR & S. VUCKOVICH

lastnika

5236"BUTLER ST.

Doma zaklano goveje meso, svinjina in teletina.

Pri nas dobiste suho, doma prekajeno meso,

kranjske klobase, suha reberca. slanina itd, po

J* ZMERNO NIŠKIH CENAH j* j*

človek pijan? Pa to ni samo

edino vprašanje, katerega, bi radi

vsi pijanci rešili. Kdo je potem

najboljši sodnik, 'koji bi presodil

jeli človek pijan ali ne Ali je

prav da se ta afera pusti ženi ali

ne?

Roo-sevelt je že več dobrega na¬

pravil ljudstvu, torej bode zelo

težko dokazati, ali je bil colonel

res pijan ali ne. Zdi se nam rav¬

no tako, kakor za časa Granta, ko

so tudi njega obsodili, da je bil

pijan. In kaj je bilo? Lincoln je

rekel; “Poglejmo, kako žganje on

pije, da ga damo tudi drugim ge¬

neralom,”

Well, vederemo!

-o—•-

V SOBOTO.

Pametno dela oni, ki vzame za svetovalca

MATIJA SKENDER

SLOVENSKI NOTAR IN PRAVDNIK

za Ameriko in stari kraj

5227 BUTLER ST. PITTSBURGH, PA.

Prejema in izdeluje: tožlbe, polnomoči,

vojaške prošnje, kupne in prodajne, ugovo¬

re in vse druge notarske in pravdniške

posle. Za pri delu oškodovane iztirja dob¬

ro odškodnino, če se pravočasno nanj

obrnete. Na sodniji v Pittsburghu ima 5000

jamčevine za gotovost in natančno del®-

vanje vseh svojih notarskih poslov.

Kranjsko Slovensko Katoliško Pod¬

porno društvo Sv. Roka, št. 15 KSKJ.

v Al"legheny, Pa. je izvolilo za 1. 1913

sledeče uradnike: predsednik George

Flajnik, 3329 Penn ave.; podpredsednik

John Pavlešič, 1013 E. Ohio st., NS

I. tajnik George Volk, 1013 E. Ohio st

II. tajnik Frank Cvetič, 4636 Hatfield

jt.; blagajnik Andreas Hodnik, 1024

Spriiifr Garden ave., N. S.; zastopnik

Viljem Tomec, 1037 Peralta st., N. S.

nadzorniki: Curel Anton, Sumič Geo.,

Tomec John; voditelj Jugovič Mih.

zastavanoša, Vlahovič Josip; posla¬

nec Šveb George. Vs dopisii in

denarne pošiljatve naj se pošiljajo na

I. tajnika; bolniki se morajo naznani,

ti II. tajniku. Društvo zboruje vsa.

ko tretjo nedeljo v mesecu v K.-S. Do¬

mu. To društvo je v dobrih finančnih

razmerah in vabi vse one, kateri še

niso pri nobenemu društvu k pristopu.

Natanjčnejša poročila daje “ODBOR”.

904 Mam St., Sharpsburg, Pa.

Vsem rojakom Hrvatom in bratom Slovencem ter dru¬

gim Slovanom v Pittsburghu in okolici naznanjam,

da sem prevzel gostilno “LINCOLN H O -

T E L”, katerega sem na novo preuredil v

Hotel Katkich,

kjer bodete vsaki čas dobili na čepu sveže pivo, najboljša

sladka in kisla vina, raznovrstna žganja, grenkila in

smodke. Lačnim postrežem z izvrstnimi pri¬

grizki po zmernih cenah. — Potujoči rojaki

dobe pri meni tudi hrano in prenočišče.

PETER L. KATKICH, lastnik

COR. 43rd & WILLQW ST., PITTSBURGH, PA.

hodili v mesto in*

Zakaj?,*;

Bell Phone 866-J Fisk IMPORTIRANO VOLNENO BLAGO

F’. & A. Phone 491 L

Čim večje zasluge si bodeš pri¬

boril za narod, tem nehvaležnejši

ti bodo.

*

Ponudi mu v pomoč mezinec in

zgrabil te bode za celo roko in

potegnil seboj.

*

Republikansko stranko bi prav

lahko reorganizirali, ako bi izvo¬

lili Tedija :za ‘vodnika Mojzesa.

Toda mnogi mislijo, da bi on ne

igral dolbro uloge novodobnega

Mojzesa.

*

Nemški cesar se že stara, ven¬

dar še imel prilike pokazati svoje

zmožnosti v vojni.

Žensko društvo “Marije Sedem Ža¬

losti, št. 81, KSKJ., Pittsburgh, je

izvolilo za 1913. naslednje uradnice:

predsednica Marija Lokar. 4745 Hat¬

field Street, podpredsednica: Jožefa

Pragner, 4821 Plum ,alley; I. tajnica:

Josephine Fortun, 4822 Plum Alley,

Pittsburgh, II. tajnica Ana Franko-

vič. 4839 Hatfield St., blagajnica Ana

Adlešič 5209 Dresden Alley, zaš+^pni-

ca Mary Turk, 8223 Bryclin St., Pgh.

Pittsburgh, Pa., odbornice: Marija

Volk, Marija Balkovec in Ana Vese¬

lič; predsednica bolniškega odseka:

Marija. Balkovec,. 4726 Plum alley,

Pittsburgh, Pa.

(jan. ‘14.)

Podporno društvo sv. Terezije št.

211 N.H.Z. je za leto 1913. izvolilo

sledeče uradnice: Anna Schlander,

predsednica, 129 Merchant st., Am-

bridge, Pa.; podipresednica Mary Co¬

larič, 848 E. Ohio st., Pitsburg, Pa.;

blagajnica Frances Volk, 122 42. st.,

Pgh., Pa.; tajnica Rosa A. Biri, 129

Merchant st., Ambridge, Pa.; odbor¬

nice: Ana Vrbanec, Katarina Butala,

Marija Lakner; predsednica bol. od¬

bora Marija Bezal; zapisnikarica:

Antonija Bizjak, “616 Donson alley,

Pgh., Seja se vrši vsako prvo nede¬

ljo v mesečni v K.-S. Domu. K o-

bilnemu pristopu uljudno vabi

(jan. ‘14.) “Odbor”.

Društvo “Skala” štev. 56. v N. S.

Pittsburgh, Pa., spadajoče v Conne-

miaugh,. .Pa. je za leto 1913 izvolilo

sledeče uradnike: predsednik John

Muska, 1120 Spring Garden ave., N.

3-1 podpi edsednik John Simončič,

831 Plkes st., N. S.; tajnik Michael

Lorber, 1039 Peralta st., N. S. bla¬

gajnik Martin Krall, 13 Ganstar St.,

Kina Sharpsburg, Pav finančni taj¬

nik Joseph Černetič, 818 Peralta st.,

N. S ; zapisnikar Nick Povše, 1 Craib

st., Nunnery Hill, N.S.; bolniški nad¬

zornik Frank B.udič, 832 Pine St. za

North Side m Anton Zidanšek 5225

Butler st. za Pittsburgh.

Društvo zboruje vsako .prvo nede¬

ljo v ‘mesecu v Rranjsko-Silovenskem

Doram 57:eu & Butler

Rojaki, kateri še ne spadate k no¬

benemu društvu, imate lepo priliko

pristopih k “Skali”, kjer je vsaki

elan ali članica dobro postrežen

(jan. ‘14.) “Odbor”.

trošili za vožnjo ka¬

dar hočete kupiti: ŽENSKO in

MOŠKO BLAGO, SPODNJO

OPRAVO, SRAJCE, KRAVA¬

TE, NOGAVICE, ROBCE in

MOŠKE in ŽENSKE ČIŽME,

tako tudi izber otroških čevelj¬

čkov, itd., ko dobiste za ravno

iste cene, pa morda mnogo bo¬

ljše blago pri

Stanislav Zeleznjak

4915 Butler St Pittsburgh, Pa.

HRVATSKO-SLOVENSKA TRGOVINA RAZNOVR¬

STNIH PIJAČ V ZGORNJEM PITTSBURGHU.

_ ’ delničar Kranjsko-slovenskega Doma

5228 Butler St., Pittsburgh, Pa. BELL PHONE

971.J Fisk

P & A PHONE

1 12-L

^tovrstno pivo v sodčkih in r

steklenicah, sladka in kisia vina, žganie, ter

raznovrstne druge pijače po nizkih cenah

imam razne importirane pijače kot

BRINJEVEC, SLIVOVICA, TROPINJEVEC, ITD.«

JL?£!^jn brza postrežba. dovažamo na dom.

Butler Street 13nJFisk.

Phone P & A 40 Lawrence

M. A. Hanlon

pogrebni zavod

kočije za poroke, krste, veselice

in druge svečanosti.

Cene vedno zmerne.

5126 Butler St. Pittsburgh, Pa.

POZOR ROJAKI!

Dobil sem iz

Vashinglona za

svoja zdravila se~

rialno številko, ka

-tera jamči, da so

zdravila .prava in

koristna:

Po dolgem času

se mi je posrečilo

iznajti, pravo

Alpen tinkturo in

Pomado proti iz

padanju ^ in za

rast las, kakršne

do sedaj sia sve¬

tu še ni bilo, od

katere vsem

moškim .in žen¬

skam gosti in pa

dolgi lasje resni¬

čno popolnoma izrastejo in ne bodo

vec izpadali ter ne osiveli. Ravno ta¬

ko možkim v 6. tednih krasna brki po¬

polnoma zrastejo. Revmatizem v ro¬

kah, nogah in križu v 8 dneh popol¬

noma ozdravim. Kurja očesa, brada¬

vice, potne noge in ozebline se popol¬

noma odstranijo. Da je to resnica

jamčim $o00. Pišite po cenik, kate¬

rega pošliem zastonj.

JAKOB VAHČIČ,

1092 E. 64th St., Cleveland, O.

J. F. YOUNG

APOTEKAR — LEKARNAR

Izvršuje vsakovrstne preskripcij®

5201 BUTLER ST.

Telephone Fiak.

K C. GAUSCHEMANN

Lawrenceville

Shoe Repairing Factory

Popravljamo obuvala, dobro poceni l#

je gotov do kadar obljubimo.

Govorimo Poljski.

4324 Butler st., Pittsburgh,

VSAKI ,.DAN~ŠVE2E MLEKO

in NAJBOLJA SMETANA-

L GLOSE,

2212 Main St., Sharpsburg, Pa'

SLOVENSKI FOTOGRAFER

VAŠO MARGETIC

izdeluje lepe poročne

brnet slike. Gruče na

veseliach. Cene zm

in druge ^

Piknikih >»

a ***

5167 Butler St. ?t

Vsem Slovenkam in Hrvatica111

se uljudno priporoča

Mrs. Ana Flajnilf,

izkušena babica

38—48th St., Pittsburghu'



Slovensko Katoliško Samostojno Podporno Društvo

Marije Vnebovzete

Usta.novij eno Organizirano

15, AUfiUSTA, 1909 2. APRIlA, 1910

SEDEŽ V PITTSEURGIT, PENNA.

Predsednik: Frank Mravintz, 120—46th St., Pitsburgh, Pa.

Podpredsednik: Frank Rogina, Cor. 48th & Plummer St., Pittsburgh,

I. tajnik: Joseph Bahorich, 5148 Dresden alley., Pittsburgh, Pa.

II. tajnik: Frank Cvetic, 4636 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.

Blagajnik: William Thomas, 1037 Peralta St., N. 9. Pittsburgh, Pa.

Nadzorniki:

I. nadzornik: Joseph Miroslavich, 4925 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.

II. nadzornik: Gašper Berkopec, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, la.

III. nadzornik: Anton Dolmovič, 808 Gerst alley, N. S., Pittsburgh.

Društveno glasilo: “EDINOST”.

Seja se vrši vsako četrto nedeljo v mesecu v K.-S. Domu.

I

r

»Mač.

>ijsa

in

ZA MOŽEM.

Spisal Podgoričan.

VIII.

Vsa raizmrsena, okrvavljena in

objokana prisopiha Škendrova

Lenčika ipo -vasi. Z eno roko je

skrivala oči, z drugo pa vlekla

ruto za seboj.

"Glejte! Glejte!.. Kaj pa to?”

so se izpraševali možje, ki so va¬

sovali na klopeh db hišah.

“I, kaj pa je?. . O, za pet ran !”

so vriščale sosede in se 'radoved¬

ne zgrinjale pri Škendrovih.

Vsaka bi bila rada pomagala,

pa Lenčika je odklanjala sleher¬

no'podporo.

“Zaprite vrata!” veli prestraše¬

ni materi.

Mati zaloputne ženskam vrata

pred nosom.

“Kam rinete?..Nič vas ne po¬

trebujemo !”

“Glejte!.. Glejte!.. Ha!.. To

pa 'Vendar nekaj pomeni !” so se

zgledovale ženske in se umikale

z dolgimi nosovi. “Skriti hočejo..

Pa se pokaže!. . O, gotovo se po¬

kaže, ikaj je bilo.”

Postajale so v gručah, pozvedo-

vale in ugibale, kaj je. In možje

istotalko. Niso radovedni tako,

kakor so 'ženske, pa vendar mora¬

jo vse vedeti.

“Otrok moj! Kaj ti je?” vpraša

škendrovlka vsa prestrašena.

“O, mati!.. mati!. . dahne Len

cika in potok solz ji lije po licih.

“Otrok!.. Govori!.. Kaj ti je

Lenčika ?” *

“O, nič! nič!”

“Pa vsa krvava!.. Vsa zmrše¬

na!. . Vsa opraskana!. . Jej!.. In

vsa objokana!. . Povej, kdo te je?

Povej, da mu izpraskam oči!” vi¬

ka mati.

“Jerica me je!”.. Jerica!.. Ta,

ki bi rada Komanovega Marka.”

“Ta?.. Tebe 5 .. Pa zakaj?”

“Zaradi Marka!.. šepetne Len¬

čika in zakrije oči.

Škendrovtki se je nekaj posve¬

tilo, pa vpraša hčerko: “Ali bi ga

tudi ti rada?”

“O, rada. . rada !”

Mati se nasmehne.

“Pa sta sel. . Pa tako grdo!. . ”

“Ona me je!”

“Ti pa nje nič?”

“Nič !”

“O. jo bodem pa jaz!. . O prvi

I priliki, ko jo dobim!.. O, jaz ji

I razbrazdim obraz, da bode vede¬

la. kdaj se je mojega otroka do¬

taknila!” se je hudovala Šken-

drovka.

r “O. mati, nikar!.. -Kaj si bo

pmislil Manko!.. Kaj bi dejal!.,”

“Kaj meni mar!”

“Pa je meni!. . Jaz ga imam ra¬

da. .”

“Ti?..”

Lenčika se umije in’ obriše, pa

sede z opraskanim obrazom na

klop, kamor potegne tudi mater.

Premagana sicer, je vendar s pol¬

nim upanjem pripovedovala ma¬

teri, kako hrepeni za Markom, ka

ko rada bi bila njegova..

Škendrovka, je kimala in pritrje

vala.

“O dober bi bil, dober, ta Mar¬

ko !”

Medtem je bila oživela vsa vas.

Bojne priče so se bile vrnile in

šlo je od ust do ust, in mlado in

staro se je zgrinjalo na vasi, da

prerešeta in presodi ta dogodek.

“Takega pa še ne, kar vas stoji!

O, da jih ni sram!. . Zaradi vdov¬

ca se stepo!” prirahtata Lojnica

in Marta na vas. . “Ali že veste?”

# . I

“I, kaj bi ne! Saj smo videle!”

Govorilo in smejalo se je vse

vprek.

“Talko so se!..”

“O. pa še kako !. . ”

“Katera je bila h-ujša?”

“O, ta Jerina!. . Naenkrat ji je

bila- v laseh in očeh, pa ji je kar jo imia!. .

kožo potegnila z nosa!”

“Pa zakaj ?..”

“Zaradi nekega prstana.-. Pra¬

vijo, da je Komanov Marko dal

Lenčika prstan!. .”

“Pa bi ga Jerina rada?.

“T, kajpalkd.. Odtodi jeza.”

“Ona mu je pa srce dala!” se

oglasi Marta.

“'Saj bi mu ga tudi ti. ko bi ga

maral.”

■ “Hahaba!”

“Vse gredo iza njim!”

“Kdo se zmeni zanj ?”

“O, še se bodo teple zanj, še!”

“Pa še kako se bodo ! . . O, da

jih ni sram!”

“Ali se vam to čudno zdi?” se

oglasi Zaman. “To je že od ne¬

kdaj tako . . Rože se obračajo za

solncem, dekleta pa za možem!”

‘T — kajpak!. . Tako je!. .”

“O. jaz sem še druge reči vi¬

del.. Marko je dve hkrati pre-

peljaval!”

“■Čeljust!” se oglasi Marta.

“Ali jo vidite?. . Ta, ta Marta

tišči za njim in pa tista, ki jih je

dobila. Varuj se, da tudi tebe

kdo ne preobrazi!”

“Jav!. . Jav!.. Pa naj si ohrani

človek dobro ime t Le čakaj!” za¬

preti Marta in zbeži domov osra¬

močena.

Tudi druge ženske se umakne¬

jo, zakaj nobena ni hotela stati za. |

tarčo Zamanu.

“Hahaha!” se je grohotal za nji

mi Zaman. “Vse so enake.. Glej¬

te jih!.. O, jaz sem vedel!”

Martino srce je bilo zopet polno

upanja, pa je modrovala: “I, men¬

da vendar ni taiko neuman, da bi

vzel teh katero, ki se očito prete¬

pata zanj in ga sramotita. Saj

menda ni še na glavo pal!.. Kaj

' si neki misli Marko o meni?.

IX.

Tudi Jerica je domov prijokala,

j Videla je tisti prstan na Lenči-

I kini roki. In ravno tak prstan je

! nekdaj sama natikala. In sedaj!

| Ona ga nosi!.. Ah. ko bi ji bil

sanio prstan dal, naj bi ji ga dal,

naj bi ji dal še enega, toda dal ji

je še več, o, dal ji je svoje srce,

Marko ji je dal sebe, in za njim je

hrepenela sama.

“O, Marko, o, Marko!”

Zato bi bila Lenčiko najrajša

raztrgala, ugonobila, da hi ji ne

bila na poti. Prstan ji je pulila iz

roke, toda Kbtela ji je izpuliti

Marka.

“Marko!.. Marko!.. ”

Seveda ji je od togote kopitlja

lo srce. Ko je pa šla sama domov

in ji je izginila izpred oči Lenčika

je začela Jerica premišljati in ta¬

krat se ji je zdelo, da je bil morda

ta boj za prstan brezuspešen, da

si ni priborila, Marka, kakor si hi

prstana. Pri tem spoznanju jo je

zabolelo srce, prsi so ji .postale

pretesne vsled srčne bolečine.

“Marko!. . O, moj ljubi Mar

ko!” zaječi, in solze se ji udero

po licih.

In ko prijoka domov, zaječi:

“O, mati, mati, ko bi Vi vedeli!”

Mati je bila vsa prestrašena in

vpraša osupla: “Jezes!.. Jerica,!

Kaj pa ti je?. .”

“O, ko bi Vi vedeli!”

“Kaj?.. Kaj?.. Povej vendar!

Jerica še enkrat milo zaječi, po¬

tem' pa pove s trgajočim glasom :

“'Naš Marko je dal Škendrovi Len

črki prstan !. . ’’

'T, kakšen prstan?” vpraša

mati in se čudi.

“T, tistega, saj veste!.. Pa rad

‘Beži!.. Beži!..

“Boste videli!. . Pa vzel jo bo¬

de!. .”

“Ne bodi!.. Ne bodi!..”

“No, boste videli. . Jaz bodem

pa še tako!.. Zakaj je pa Len-

čiki dal prstan in ne meni?”

Sedaj je pa začelo iti tudi ma¬

teri po glaivi.

"Kaj pa, če bi bilo res?” si

misli stara in pozveduje o vsem.

In čimbolj je Jerica pripovedo¬

vala, tembolj je bila stara prepri¬

čana, da je res taiko, in v njenem

srcu je vstajala togota, in oblast¬

nost se je pasla.

(Dalje prihodnjič.)

-o-

ČRNOGORSKI KRALJ

SVOJEMU NARODU.

!B«e«SB5«Ba5ieieisasiB«saBiei9iB«SBBasiB«BaeasK9H5R

S ANTON ZBAŠNIK, 1
5225 Butler St.,

OFICIJELNO

Pittsburgh, Pa.

ZASTOPNIŠTVO

A kar me je najbolj bolelo, to

je bilo trpljenje naših bratov on¬

kraj meje, ki so polagoma, a si¬

gurno izginjali z zemeljskega po¬

vršja, mroč pod nasilstvom, pod¬

vrženi končnemu iztrebljenju.

Pa da bi tudi ne bilo vsega te¬

ga. kar sem preje omenil, radi

njih samih 'bi moral potegniti meč

iz nožnice!

Protesti moje vlade na naslov

Turčije so bili brezuspešni.

Začetkoma meseca avgusta lan

sikega leta se je moja vlada obr¬

nila na velesile s prošnjo, da po¬

sredujejo., <fa se vzpostavi ‘red na

mejah, ki jih je sama Evropa za¬

sekala med Turčijo in Črno goro.

in da se olajša usoda naših ob¬

mejnih 'bratov.

Vlada, je v svojem protestu, na¬

slovljenem na velesile, poudarja¬

la, da bo sama zahtevala zadošče

nje, ako bi one ostale gluhe za

naše pravične zahteve.

Šest tednov sem Čakal na posre

dovanje Evrope.

Zaman sem je čakal in končno

sem bil prisiljen uresničiti svojo

napoved, da si bom pravico po¬

iskal sam.

Stopil sem v pogajanja z brat¬

sko Srbijo, Bolgarsko in Grško.

Naznanil sem jim svoj sklep

da napovem Turčiji vojno.

Kot štirje srečni bratje iz sreč¬

ne hiše smo krenili na srečna pota

ter razdejali turško carstvo v Ev¬

ropi.

Pravica božja je kronala z uspe

bom požrtvovalnost in smelost

naših združenih sil.

Črna gora, naša očetnjava, je

prva započela vojno za osvobo-

jenje, a zadnja razrušila zadnjo

trdnjavo turškega carstva v Ev¬

ropi z osvojitvijo mesta Skadra.

In izpolnilo se je ono prerošt¬

vo: Čegar je Skader, tega je tudi

Cetinje.

Tako je tudi bilo, toda na ža¬

lost samo kratek čas.

Velesile so spremenile svoj pr¬

voten sklep, da bodo čuvale ne¬

vtralnost, in mi velele brez vsake

pravice, naj sredi vojne ustavim

sovražnosti in naj odneham od

obleganja Skadra.

Naš pokrovitelj, car ruski, je

najprvo v nasveti, nato pa s stro¬

gimi pretnjami izahteval, da se

pokorimo odločitvi Evrope.

Kraj vse sinovske vdanosti se

nisem mogel odzvati njegovi naj-

višji .volji, ker se mi je zahteva

velesil zdela v nebo vpijoč greh

in krivica. Zato sem nadaljeval

obleganje Skadra.

Evropa je ppslala, da me ustra¬

huje radi neposlušnosti/pred na¬

šo morsko obal in naša obmorska

mesta svoje vojne ladje in strogo

zatvorila Črno goro, —■ ona z

morja, Avstrija pa s kopnega. Tej

odredbi je dodala še drugo, grozeč

Srbiji z isto strogostjo, ako nam

takoj ne odtegne bratske pomoči,

ki nam jo je bila poslala pred

| Skader.

Ostal sem torej sam, dbkoljen

i z morja in s suhega, a vendar

sem se zavedal, da vkljub vsemu

čast Črne gore zahteva, da se o-

svoji Skader, kakor sem že preje

naglasa!, to zadnjo trdnjavo tur¬

škega carstva v Evropi.

1 n osvojili smo ga!

Ves svet je dal radi tega izraz

svoje radosti.

Diplomacija se je čutila prema

gano od naše pravične upornosti.

Evropa je vztrajala v svojih stro¬

gih odredbah proti nam, grozeč

nam z okupacijo našega Primorja

in z napadom na naš Skader na

eni strani, na drugi strani pa z do¬

voljenjem, da nas lahko svobod¬

no Avstrija napade.

V teh neprilikah, neposredno

pred začetkom sovražnosti so me

pokroviteljska Rusija, bratska

KDOR HOČE DELA?
naj se nemudoma naroči na aajnovejši knjigo:

“Veliki Slovensko-Angleški Tolmač”

da se bo lahko in hitro brez učitelja priučil angleščine. Knjiga obsega

poleg slov. angl. slovnice, slov. angl. razgovore za vsakdanjo potrebo i

navodlo za angl. pisavo, spisovanje angleških pisem in kako se postane' i

amerikanski državljan. Vrhutega ima knjiga dozdaj največji slov. angl.:

in angl. slov. slovar. — Knjiga, trdo in okusno v platno vezana, (nad i

330 strani) stane $2.00 in se dobi pri: Pišite po cenikt

V. J. Kubelka, 538 W. 145th St., New York, N.jY

Edino in največje založništvo slov. angl in raznih slovenskih knjig.

njola je še enkrat osvetil orožje'

črnogorsko.' , ‘

Čast tega orožja ostane vizviše-;)

na nad vse. V tem oziru je vam

duša lahko mirna in ponosna. To j

orožje je poveličalo Črno goro j

dvojno — na obsegu in na prebi¬

valstvu.

To je orožje, združeno z orož¬

jem bratov iz Srbije, osvobodilo

Srbstvo od Turkov od morja do

Donave.

Naše zastave vihrajo sedaj na

mejah Sindžaka in Bosne v Plev-

Ijti, Bijelem polju, Beranih, Pla¬

vit, Gusinju, Rožaju, Peči in Dja-

kovici in v bližini ponosnega Pri¬

zrena.

Obnovljena in povečana se bo

naša domovina polepšala in bo

srečna in bogata, a duh notranje

sloge in ljubezni bo jo napravil

silno in sposobno za nova narod¬

na podjetja.”

j -r--—O-——

Na razpolago imamo še nekaj

iztisov prošenj za prvi državlijan-

ski papir, katere lahko dobiste v

našem uredništvu brezplačno. Tu

dobiste tudi brezplačne nasvete v

tem oziru.

German National Bank

OF ALLEGHEOT, PA.

709-711 EAST OHIO STREET, N. S.

IZPLAČUJE 4% NA VSE HRANILNE VLOGE VRAGIH

SEST MESECEV.

POŠILJA DENAR V STARO DOMOV >

NAJNIZJEM DNEVNEM KURZU.

NAŠA BANKA JE ODPRTA OB SOBOTAH ZVEČER.

POZOR!

Kegljišče in biljardnica, naha¬

jajoča se na najboljšem prostoru

v sredini slovenske naselbine se

vsled bolezni v družini proda po

jako nizki ceni. Za podrobnosti in

ceno se obrnite na u.pravništvo

AMERICAN EXPRESS CO
K

č? POŠILJAM DENAR NA VSE STRANI SVETA.

f: P.RZO IN SIGURNO, BODISI PO NAKAZNICAH

j> ALI PA BRZOJAVNIM POTOM.

P.

ROJAKI PRIDITE IN PREPRIČAJTE SE!

5? EDINI SLOVENEC V PITTSBURGH IN AELEG-

£ HENY COUNTY, KI [E POOBLAŠČEN POŠILJATI

K DENARJE V STARO DOMOVINO.

■&

J MOJA ZVEZA Z AMERICAN EKPRESS COM-

•M PANY KI IMA DANES NAJVEČJI INOZEMSKI PRO

W' MET, TER ZASTOPNIKE PO CELEM SVETU VAM

JAMČI TOČNO IN SIGURNO POSTREŽBO.

ROJAKI! KADAR POŠILJATE DENAR, VEDNO

PAZITE, KOMU GA IZROČITE, PREPRIČAJTE SE

POPREJ JE-LI DOTICNA OSEBA POOBLAŠČENA

ZA TO ALI NE. VEDNO ZAHTEVAJTE VAŠ REZIT.

Črnogorska narodna skupščina

je na svoji izredni seji dne 8. t

m., kakor je znano, soglasno o-

dobrila odločitev kralja Nikole

da se Skader izroči v roke vele¬

silam.

V tej seji je kralj Nikola oseb¬

no utemeljeval svoj ukrep glede

Skadra iv znamenitem govoru, ki

je vreden, da ga dobesedno pri¬

občimo slovenski javnosti.

Kraljev govor se glasi tako-le:

“Pozval sem vas na zasedanje

in .posvetovanje radi mučnega po

loža;::, v katerem smo se nahajali

poslednje dni.

Še predno šte se sestali; sem

pod nepričakovanim pritiskom ve

like opasnosti za državo in 'na za¬

klinjanje prijateljev v svrho re¬

šitve sam storil; sklep, za katere¬

ga prevzamem odgovornost pred

Bogom in zgodovino.

Radostno vas pozdravljam in

objemam, zbrane tu prvič po tež¬

kih — a slavnih dneh, in z vami

moj celi hrabri narod.

Rekel sem —- po težkih dneh ;

da, .po težkih dneh, v katerih je

moja zemlja neizrečno trpela, se

iztrošila, okrvavila in v solzah

okopala, a se je obenem tudi pro¬

slavila.

Kako smo započeli to strašno

kolo, vsi veste, vendar se mi zdi: Srbi-' a in enoverna Grška na naj*

prijateljski način zaklinjale, naj

se odpovem Skadru, da ne izpo^

stavim nevarnosti obstanek moje

države in uspehe te vojne.

.Pred očividnim propadom naše

države sem smatral za modro in

doigravali za >vse Srbstvo spasonosno, a za

| splošni mir koristno, da odnehant

nasproti združeni Evropi ter izro-

še na kratkoumestno, da stvar

objavim.

Po težki in dolgotrajni vojni

leta 1876., 1877. in 1878. so dali'

na berolinskem kongresu naši j

državi nepravilne meje, ob kate

rili so še neprestano

spopadi in nemiri.

Turki so ne samo samovoljno

zasedli Čaker, Jezerski vrh in! čim Skader v njene roke. Imel

NAZNANILO.

Na izrecno željo mnogih mojih zunanjih 'bolnikov, katerim je

moja pisarna v Allegheny odročna, sem sklenili odpreti v mestu

s prvim majem nov urad. Urad se/nahaja v bližini večina želez¬

niških postaj in ne bode vzelo mnogo časa. da najdete moj urad

Dr. jo$ip U. Grahek
edini slovenski zdravnik v Pennsylvaniji.

Sobe 116—117 Bakewell Building, vogal Grant in Dia-

mon Sts. Nasproti okrajnega sodišča (Court House)

URADNE URE: od 10 zjut. do 1. popoldne.

Obenem pa tudi v nadalje obdržim stari urad na

\84l E. Ohio St., N. S., Pittsburgh, Pa.||

URADNE URE: od 8 do 9 dopol. in od 1 do 2:30 pop.

in od 7. do 8. zvečer.

smoEsa

VSEM SLOVENCEM

se priporočam pri nakupu mo- ss

derno umerjenih oblek in

vrhnijih sukenj.

DELO PRVE VRSTE. §|§

Priporoča se tudi sc Soko-

lom v izdelavo sokolskih uni- pif

form. JU

Ne pozabite reka:

Svoj k svojim! §g|

F. Radočaj jj

KROJAČ

4905 Butler St. 1

PITTSBURGH, PA.

Naznanilo.
Vsem našim ce¬

njenim naročnikom

naznanjamo, da bo¬

demo od sedaj na¬

prej imeli cene na¬

ših pristnih domačih

pijač, priobčene od

časa do časa v tem

časopisu.

Brinjevec..zaboj 12 steklenic $13.00

Tropinjevec.

Slivovka.

Cognac.

Kneipovo grenko vino.’,

J ‘

Slivovka

Tropinjevec

Cognac

Whiskey

Vino domače rdeče

CENA NA GALONE:

galona

12.00

12.00

12.00

6.00

$2.75-

2.75

2.75

2.00

.50

Za obila naročila se priporoča:

Slovenska posredovalnica služb.

COMMERCIAL CO.

309 Grant St., Pittsburgh, Pa.

Kadar iščete službo ali želite

koga za delo, tedaj se obrnite na

nas.

J. O. Hozier, glav. poslovodja.

Jos. Rabitch, pomožni poslov.

The Ohio Brandy Distilling
C O M P A N Y ,

6202-04 St* Clair Ave., Cleveland, Ohio.

HRVATSKO-SLOVENSKA

VELETRGOVINA PIJAČE.
Kadar si hočete naročiti zaboj

(bokso) ali sodček dobre pi ve,

tedaj se oglasite pri meni. Imam

v zalogi raznovrstna piva, samo

izberite si ga, n. pr.:

1R0N CITY, DU0UESNE,

AMERICAN PIVO.

V zalogi imam starokrajske

pijače: TROPINOVEC, BRINO¬

VEC, SLIVOVICA, ITD.

1'RA VA

Hrvatska Slivovica

G. Frankovich

PITTSBURGH,

Pa.

sem pred očmi tudi grenke izkuš¬

nje bratske Srbije.

I nji je bila 'kakor nam storje-

; na ista krivica, ki me je ljuto bo-

en način

Polja Kolašinska, naša zemljišča

marveč so tudi povzročali ne¬

prestane spopade na teh mejah z

mojimi podaniki.

Razuzdani Arnavti so napadali j lela, jker ji je bilo na slič

mirne .prebivalce po naših vaseh, i odvzeto srbsko Primorje, ki ga

ropali njihovo živino, malodane j j e zalila s ikrvjo svojih 'viteških

sinov.

Skader je nas stal dovolj žrtev!

Njegov pad, naskok mojih vite¬

zov rta ufcrbe Taraboša in Barda-

J W. Fink,

VELETRGOVINA

piva, vina, žganja in druge pijače

5437-39 BUTLER STREET

P. & A. TELEFON Bell

123 LAV/RENCE 413 FISK.

John Sykes,

Prodaja, renta in zavaruje po-

—-sestva.-

5220 BUTLER ST., Pittsburg.

Vino, kislo ali sladko, galon od

Žganje. (Whisky), galon od

Telefon

$1. do $4.00

$2.00 do $6.00

Bell 203-W Fisk.

(5eorge jfrankovlcb

42 48th Str., Pitttsburg, Pa*

PjaiaEiaiaiaisiaisiaiaiaisiaiaaisiBfajaiaaiafsiaiaHaiBiaiBiaiaaii

uničili naše pleme. — Veliko, ter

lani posekali v Zeti petnajst Ze-

čanov in v Poljih iprav toliko Po-

ljanov.

Uložite denar v pohranitev v

Alleghenv Valley Bank.

Pošiljamo denar na vse kraje.

5137 Butler St., PITTSBURG. j

DR. KELLY

628 Penn ave.» Pittsburg, Pa*

Pazi dobro na naslov.

Moderni način zdravljenja. Znana brez-

Kemično in natančno preiskovanje.

PRIJATELJ:—

Ako si bolan, vedi, da se gre za tvoje največje zemelj§ko_ boga-

tvo. Nikar se ne norčuj z tvojim zdravjem; ne poskušaj se

sam sebe zdraviti; ali pa še hujše, dati se zdraviti nevednim zdra¬

vnikom, kateri samo iščejo tvoj denar, a tvoje zdravje jim je..P?

deseta briga. Tvoja sveta dolžnost tedaj je, da dobiš ali pa pišeš

najboljemu zdravniku, Doktor Kelly, kateri je celo svoje življe¬

nje posvetil proučavanju posebnih bolezni, in katere je on zdravil

z najboljim uspehom čez 30 let in to iz te in one strani oceana.

Doctor ICelly ti pove pravo resnico in stanje tvoje .bolezni in ako

te on vzame v zdravljenje, tedaj ti da pismeno garancijo, da te o-

zdravi v najkrajšem času in to popolnoma ozdravi in tako, da se

bolezen nikdar več ne povrne.

Uradne ure: od 9. zjutraj do 8. ure zvečer. Ob nedeljah od 10. do¬

poldne do 4. popoldne.
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Vsem Slovencer^ in Hrvatom*

priporočam mojo gostilno

“HOTEL FLAjNIK”

3329 PENN AVENUE.

v kateri točim vedno sveže

PIVO, ŽGANJE, VINA IN RA- j

Iz stare domovine.

ZNOVRSTNE DRUGE PIJA-1

Priporočam se cenjenemu ob- *

činstvu v najobilnejši obisk. —%

Vsi znanci in neznanci vedno so*

dobrodošli! £

NA SVIDENJE! *

P. & A. Phone 351-W *

*

*

*

*
George Flajnik;

*

*****************************************************

I. National Bank of Allegheny

FEDERAL ST. and PARK WAY PITTSBURGH, PA.

JAMES S. KUHN, W. L. GUCKERT,

predsednik. podpredsednik.

J. D. KRAMER, blagajničar.

Izdaja tujezemske denarne nakaznice, drafte in kreditna pisma.

Izplačuje obresti na vse hranilne vloge.

K. S. K. J. ima vložen denar v naši hranilnici.

^•***********************«-)f~)e-**-*-tt***-**********-3e-******-i«-

* *

£ VSEM SLOVENCEM IN HRVATOM *

* Xl, <\V-' priporočam mojo gostilno *

* *

feHOTEL SERAFIN
v kateri dobiste večino sveže pivo, raznovrstna

vina, najboljša žganja in druge raznovrstne pijače, jjj

Velika zaloga najboljih smodk in importtranih pi

jač. Potujoči rojaki dobe pri meni prenočišča in hra- ijj

no. — V obilni poset se vljudno priporočam. — Solid- *

no postrežbo zagotavljam.

I

*

*

1
*

BENJAMIN SERAFIN, lastnik

5175 ButSer St,

* Pittsburgh,

%**

Pennsylyania.

•Sf*************************************************

ALI STE ŽE POSKUSILI SCHLANGERJEVO PIVO?

NAJBOLJŠE PIVO V MESTU. PRAV TAKO NAJ¬

BOLJŠA IMPORTIRANA VINA, ŽGANJE IN SMODKE.

VELIKA ZALOGA STAROGRAJSKIH PIJAČ.

SLOVENCI DOBRODOŠLI VSAKI ČAS. ULJUDNO

POSTREŽBO ZAGOTAVLJA.

M. Schlanger,

SLOVANSKI GOSTILNIČAR.

5171 BUTLER STREET, PITTSBURGH, PA.

Vsem Slovencem in Hrvatoni

priporočam mojo čevljarnico

JOSEPH KROTEČ

slov. čevljar

5241 Butler St. Pittsburgh, Pa.

0

VSEM SLOVENKAM

in drugim Slovankam se

priporoča

Mrs. J. Pintar

izprašana babica,

2565 Dresden alley

01 llfEUotografije) vsake vrste

m velikosti.9 Doprsne in

kabinet-slike so moja posebnost

v sedanjem času, izgotovim vam

jilh V kratkem času. Poročne

slike, itd. .

W. L. CARR

Bell 412 - L Fisk, 4017 Butler st

Vsem cenj. društvam

naznanjam, da izdelujem

znake raznovrstnih Jed-

not po nizkih cenah. —

Pišite za cene.

Delo prve vrste. Točnost.

BEN VEY, zlatar in urar

840 E. Ohio St.. N. S. Pittsburgh, Pa.

ParkTheatre

Žive slike. — Moving Picture

Pondeljek, .torek, .sredo.

Četrtek, petek in soboto,

Popodanska predstava vsako soboto.

Vodstivo gledaličša opozarja c.

občinstvo, da se vdrži glasneg?

govorjenja, žvižganja in teptanja

r. nogami.

RICE-FAClUS CO.

5307 Butler St.. Pittsburgh

Prodajalci zemljišč. Zavarova¬

nje- Naša posebnost je oddajanje

stanovanj.

Ponesrečil se je 13. maja na

Glincah pri Bijolu /Oletni Tomaž

Lotrič iz Železnikov. Mož je bil

preje v deželni bolnišnici in ko je

ozdravel, je šel prenočit k sorod¬

nikom na Glince. Ponoči je pa

vstal in hotel iti na stranišče.

Ker pa ni bil s 'hišnimi razmera¬

mi znan, je na stopnicah padel

in se močno poškodoval. Hoteli

so ga zopet oddati v deželno bol¬

nišnico, a je šej rajši domov, ‘kjer

bode ostal v domači oskrbi.

Belokranjska železnica. Tunel

pri Semiču, ki je dolg 1976 met¬

rov in 'ki so ga kopali od dveh

strani, je bil v nedeljo, dne 10.

maja gladko prebit. Oddaljili so

se od osi samo za malenkost dveh

metrov, kar je velik uspeh stav¬

benega vodstva.

Ponesrečen obmejni orožnik.

Iz Kotorja poročajo, da je padel

blizo Ježevke pri neki patruli raz

visoko skalo obmejni orožnik,

stražmojster M. Bendi, dež. orož.

poveljstva št. 4. Bendi je dobil

povodom padca težko rano na

glavi.

Utonil je v okolici Volšiperfca

3letni sin tovarniškega delavca

Dohra. Otrok se je igral ob .po¬

toku brez nadzorstva in je padel

med igro v vodo.

Smrtni padec. V tovarni zk

ogljik ,v Limercah je padel povo¬

dom popravljanja kotlov 19letni

ključavničar Avgust Tanzer raz

6 metrov visokega odra in je ob¬

ležal na mestu mrtev.

Vlom v trgovino. Grahovo pri

Cirknici. V noči od 8. do 9. maja

so dosedaj neznani lopovi vlomili

v trgovino g. Jankota Ule, Prišli

so v trgovino skozi okno. Križe

okna so odmaknili in tako prišli

v trgovino. Odnesli so ves denar,

kar so ga našli v kositerni kaši in

v predalu. Odnesli so nekaj spri¬

čeval in pisem in tudi hranilne

knjižice. Škode je okoli 1000 K.

Orožniki marljivo zasledujejo ta¬

tove.

Radi “veleizdaje" obtoženi od¬

vetnik oproščen. Iz Novega mes¬

ta nam poročajo, da je bil krški

odvetnik dr. Dimnik, ki je bil ob¬

tožen, veleizdaje, pred novomeš¬

kim sodiščem oproščen.

Vinska letina na jugu. Letošnji

mraz je povsod kmetovalce tako

prestrašil, da so mislili, da je naj¬

bolje, če ne gojijo — vsaj kar se

ivi.nogradov tiče — prav nobenih

nad. Sedaj došlo poročilo mi¬

nistrstva za poljedelstvo pa po¬

udarja, da na Goriškem, v Istri

in v Dalmaciji mraz trti ni mno¬

go škodoval in da se mnogokje

obeta celo dobra trgatev.

Ples strele. V okolici Gradeža

je udarila strela v dimnik hiše

Brešanove. Strela je šla skozi

dimnik, v kuhinjo, od tod po vseh

sobah in drugih prostorih, in je

preskočila nato od hiše na 'bližnje

clrevo. Poškodovane so stene

skoro po vseh sobah. V hiši sta

bili dve osebi, ki ste ostali popol¬

noma nepoškodovani.

Pomanjkanje vode. V Rovinju

zelo primanjkuje vode. Mestna

občina je prosila za pomoč vojno

mornarico, ki je poslala en parnik

obložen s pitno vodo.

Sin je hotel zaklati mater. Jože

Kastelic po domače Kovačev iz

Žabje vasi pri Novem mestu je

precej izprijen fant. Njegova

glavna slabost pa je ljubezen do

pijače. Njegova mati ima gostil¬

no v Žabji vasi, Jože Kastelic pa

opravlja med tednom posel voz¬

nika. Pri tem poslu se je tudi

naučil pijančevali. V nedeljah je.

doma in bi rad ves ljubi dan po¬

pival. Ker mu mati nazadnje no¬

če več dajati pijače, pa dečko zro-

i govili. Večkrat je že surovo na-

j stopil proti materi, včasih je do-

| ma 'vse razbil in poseči so^ morale

j vmes oblasti. Nekaj časa je po-

I tem boljši, nazadnje pa pade zo-

j pet v svoj stari greh nazaj. Tudi

v nedeljo, dne 4. maja t, 1. je bil

doma in je pridno popival. Dolgo

mu je dajala mati pijačo. Ko je

bil pa že zelo pijan in je zahteval

še eno steklenico piva, mu jo je

mati odrekla. Nekaj časa se je

sin kregal z materjo, nazadnje pa

je zagrabil nož in se zakadil proti

materi, da bi jo z nožem. Umak¬

nila se je še pravočasno in zbe¬

žala, sin pa za njo grozeč ji, da

jo mora zaklati. Poslali so po

orožnike. Prišla sta dva, vkleni¬

la divjega sina in ga odvedla v

zapore okrožne sodnije v Novem

mestu.

Umrl je v 5. maja v Glinjah

b

ustanoivnik ugledne Glinjske 7] [

posojilnice, kateri je stal-na čelu

do zadnjega dne. Bodi mu zem¬

ljica lahka!

Laškega dezerterja so ujeli na

avstrijsko-laški meji pri Pontab-

■lu. Odpeljali so ga v Beljak,

kjer ga izroče politični oblasti.

Iz zapora so izpustili v Gorici

posestnika Josipa Keherja, ki je

bil na sumu, da je ubil v gostil¬

niškem .prepiru svojega tovariša

Josipa Piska. Obdukcija je nam¬

reč pokazala, da je zadela Piska,

ki je bil hud alkoholik, srčna kap.

Umor v ladjedelnici. V ladje¬

delnici pri Sv. Roku v Trstu je

ukazal med delom elektrotehnik

Alojzij Bernardini delavcu Po¬

harju, da naj mu pomaga. Pohar

se je kratko .branil dela in je na

ponovni poziv Bernardinijev sko¬

čil na njega, ter mp zasadil ostro

dleto v prsi. Bernardini se je

zgrudil smrtno ranjen in je umrl,

še predno je prišel zdravnik. Po¬

harja so zaprli.

-o.—

ANTON ZBASNIK,

edini slovenski zastopnik parobrodnih družb
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PAPEŽ SE SPREHAJA.

Rim, 27. maja.—Papež se je da¬

nes sprehajal prvič, odkar je bil

bolan v svežem zraku, po krasnih

vrtovih vatikanskih. Ko se je po¬

kazal sv. oče na vrtu, so ga obsuli

njegovi uslužbenci in papež je

vsacega, posebej poprašal po nje¬

govi družini, kar je bilo v veliko

veselje vsem vatikanskim prebi¬

valcem.

Papež se nahaja v popolnem

zdravju. 25. maja.je vsprejel v av-

dijenco do 200 oseb med temi je

bilo tudi 20 Amerikancev. Sploh

se .počuti sv. oče jako dobro.

-o-

MIKADO JE BOLJŠI.

Tokio, 27. maja,.—Zdravje vla¬

darja Yoshihito je glasom poročil

toliko boljše, da je sprejel več po¬

litičnih in državnih uradnikov v

avdijenco.

Rojaki držite se gesla

— “Svoji k svojim”.

Rojaki podpirajte

domača podjetja.

□

Prodaja originalne parobrodne vozne list' e (šifkarte) na vse strani sveta' po istih cenah

kakor kompanije v New Yorkn.

Vsakega rojaka, ki mi naznani svoj prihod osebno pričakam na postaji.

Rojaki, ki nameravajo potovati v staro domovino ali želijo koj ega sem vzeti naj se’

izključno obrnejo na mene.

V New Yorku imam zaneslj ivega zastopnika, kateri vse moje potnike pričakuje in

spremi na šif-

Sl°v

<}fl e 1

f'

Sen .

iv
nnJ 1

del«111;

oris 1'?

-

r b0l'

leč*6"

last«*

kih *a

5225 Butler St,, Pittsburgh, Pa*

Ej
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ROJAKOM V NAZNANJE.

ZOPET ULTIMATUM.

London, 28. maja.—Angleški

zunaj ni minister, Sir Edvvard

Grey je zahteval od srbskih in

grških delegatov, da takoj pod¬

pišejo mirovne predloge sicer, da

bodejo velevlasti celo zadevo re¬

šile svojim potom. Bulgarski in

turški delegati so se že izrazili za

podpis in tudi Črnagora je pri¬

pravljena.

-o--—

V PRID SUFRAGETK.

Rim, Italija, 27. maja.—-28 kan¬

didatov za parlament so se zave¬

zali, da bodo pomagali sufraget-

kam. Gotovo ne morajo ipriti v

parlament brez ženskega “pula.”

Tem potom naznanjam vsem

tistim kateri želijo potovati v sta¬

ro domovino in ki želijo kupiti

vožnje listke pri meni, da imam

v Xew York.u zanesljive 'zastop¬

nike, kateri vedno in ob vsakem

času bodisi po noči ali čez dan

pričakujejo yse moje potnike na

postaji ter spremijo na parnik.

Ta moj zastopnik ima vedno po

enega ali dva človeka na vsaki

postaji ne samo na eni, in vsi mo¬

ji potniki so pravočasno pričako¬

vani. Mojega zastopnika, kakor

tudi vse njegove uslužbence oseb¬

no poznam, ker sem bil v New

Yorku štiri leta, in se toraj ni po¬

treba nobenemu bati, da ga bo¬

dem mogoče poslal v kak zloglas¬

ni hotel. Vsakemu našemu roja¬

ku je znano, da nisem šel v ta po¬

sel samo za par mesecev, in vsled

| tega mi je prva in glavna skrb, da

vse moje potnike kolikor mogoče

dobro postrežem. Znano mi je

ravno tako dobro, kakor komu

drugemu, da ako moje potnike ne

bodem dobro postregel se tudi

njih prijatelji ne bodejo obrnili na

mene. Da si pa ne bi kdo mislil,

PRIPOROČILO.

Vsem slovenskim rojakom in

bratom Hrvatom v Moom Run —

najtopleje priporočam mojo

MESNICO,

v kateri bodete vedno postreženi

z svežim doma očiščenem mesom.

Pri meni se dobe line kranjske

klobase, suha rebra in drug<^ do¬

ma prekajeno meso.

Prav tako imam na prodaj ve¬

liko doma scvrte masti.

CENE VEDNO PRAVE.

JOHN ARCH

R. F. D. No. 3, CARNEGIE, PA.

PRIPOROČILO.

iv slo'

praha

Jlove'

d<

Cenjenim rojakom Slovencem j

bratom Hrvatom priporočam mo.

jo GROCERIJSKO TRGOVINO

sladščiarno in PREMOGARSKO

OPRAVO. V zalogi imam tud

vedno trpežno delavno obleko ii

vsakovrstno perilo.. Nadalje st

pri meni dobi tudi vsakorratno o-

buvalo delavno in praznično, y

možke in ženske.

Pobiram tudi naročnino n

“EDINOST”. Rojake bodem rt.

dno dobro in točijo postregel.

Pri meni so najnižje cene..

FRANK MAČEK.
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P. O. Box 123, MOON RUN, Pa!

PO LEPE LETNE ČIŽME i

DRUGO OBUVALO PRID™

- h
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vsaki i

stolpno

društev

HallisSlioe Ste
kjer bodete gotovo zadovoljni

MERO, MODO in TRPEŽNO

STJO.

4311-BUTLER ST., Pittburjt

(Pri nas dobiste trading stamps

f. Vsem prijateljem in znancem, naznanjam, da sem odprl

rla nimam nikake skušnje v mo- “HOTEL BARBALAT”

ODSTOP DANSKEGA

KABINETA.

jem poslu naj omenim, da sem,

služboval pri neki zelo znani slo-

_—-- j venski tvrdki v New Yorku tri j

Kopenhagen, Danska, 27. maja,, j leta. Nadalje sem' služboval v

—Ministrski predsednik je nažna-1 glavnem uradu Francoske paro-

nil vodjem raznih političnih

strank, da bode njegov kabinet re-

signiral, kakor hitro se sestane

novi danski iparlamept. Vzrok od¬

stopa so volitve, ki so se vršile

/pred nedavno, in pri katerih je bi¬

la vladina stranka poražena.

f

-O-

PRIZNANJE KITAJSKE

REPUBLIKE.

London, 28. maja.—Zunajni mi¬

nister. Sir Edvvard Grey je nazna¬

nil, da bode Anglija v kratkem

priipoznaila republiko Kitajsko.

Ameriški poslanik, Walter Pli-

nes Page, je bil ivčeraj sprejet od

zunaj nega ministra. Kralj Jurij

ga bode sprejel v petek v posebni

avdijenci.

--o-

ZAHVALA.

Podpisana se tem potoni naj-

prisrčneje izahvaljujem Sloven¬

skemu 'Samostojnemu Društvu

“Marije Vnebovzete” za izplača¬

no mi posmrtnino pp pokojnem

mojem možu. Društvo sicer še

ni bilo dolžno plačati posmrtnino,

vendar je to storilo z ozirom na

nesrečno smrt moža. Tisočera

hvala.

TEREZIJA FABIJAN

Box 31, Courtney, Pa.

-o-

brodne družbe v New Yor,ku eno

leto, in za tem sem bil dve leti in

pol vodja (manager) inozemske¬

ga oddelka pri Peoples National

Bank v Tarentum, Pa., ki je pod

kontrolo zvezinega kontrolorja in

ima kapitala ter čistega dobička

nad $100.000.00.

Kar* se pa tiče vožnjih listkov

naznanjam, da vsaki potnik že

pri meni dobi pravo šif,karto ka¬

tero mu ni potreba nikjer prome-

njati. Jaz nisem v zvezi z nobe¬

nim agentom, ampak direktno s

parobrodnimi družbami pri kate¬

rih vsaki imam jamčevine $1000

in od katerih sem pooblaščen pro¬

dajati šifkarte. Tudi so pri meni

cene iste, kakor pri družbah v

New Yorku. Prepriča se lahko

vsaki stem, da piše najprej na

glavno kompanijo in potem naj

se pa na mene obrne.

Rojaki, 'kadar kupujete vožnji

listek vedno zahtevajte, da se

Vam istega takoj izroči, kajti za

take osebe, ki Vam šifkarte še po¬

kazati ne morajo parobrodna

družba ni odgovorna!

ANTON ZBAŠNIK

edini slovenski zastopnik paro-

prodnih družb v Pittsburghu

5225 Butler St., Pittsburgh, Pa.

-o———-

v katerem bodem točil vedno sveže pivo, raznovrstna vina,

najboljše žganje ter druge pijače. Velika zalo ga najboljših

smodk. Importirane prijače.

Vsem Slovencem in Hrvatom se najuljudneje priporočam

v najobilneji obisek.

IVI. BARBALAT, lastnik,

5400 Butler St., Pittsburgh, Pa.
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Dr. S. GOLDMANN, Slovanski zdravnik

206 Grant St., Pittsburgh, Pa.

V Pittsburghu edini zdravnik iz stare domovine, ki je dovrSj

zdravniške skušnje na Dunaju in bil tam vojaški zdravnik. Zdrid

razne bolezni, posebno pazljivo pa moške in ženske tajne bolezni

Z njim se lahko pogovorite v materinem jeziku, ako pa ne 111014*

priti osebno k njemu, tedaj mu pišite. — Ta zdravnik ima svojo 1*-

stno lekarno m tudi taka zdravila kot v starem kraju. Ta zdf^-

mk je vesten in on ne gleda, da bi goljufal ljudi, a cene so primem*

Rojaki! Zapomnite si naslov edinega zdravnika iz starega k**'

ja, koji je na dobrem glasu tudi v tej zemlji.

206 GRANT ST., PITTSBURGH, PA.

Uradne ure: od 9. zjutraj do 6. zvečer. Ob nedeljah od 9. do J

popol. Ob sobo-tah od 9. zjutraj do 8. zvečer.
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NA PRODAJ

je ivelika trgovina, 'ki se peča s

prodajanjem ovsa, moke itd. na

debelo, (wholesale). Lepa prili¬

ka za Slovenca, katerega veseli ta

kupčija. Proda se ker lastnik,

kateri ima več trgovin po raznih

mestih ne more vsega opravljati.

Pišite ali zglasite se pri ivprav-

ništvu “Edinosti,” 5225 Butler

Učitelj: Dvoživke so tiste živa¬

li, ki žive v vodi in na suhem.

Pepček, imenuj mi tako dvoživko.

Pepček: Marinar.

bivši župan g. Goričnik. Bil je St., Pittsburgh, Pa.

PRODA SE

prodajalna sladščič, sladoleda, ci¬

gar, tobaka in raznih drobnarij.

Soba za stanovanje, mesečniha le

$11. 'Cena $400,00 v gotovini.

Izvrstna prilika za Slovenca.

Crescent Ice Cream Parlor

4903 Butler St., Pittsburgh,

tiskovine?

Kadar hočete imeti lep pisem*

ski papir, koverte, računske liste,

vizitnice, raznovrstne lepake,

vstopnice za veselice, društvena

pravila, vplačilne knjižice, itd.

oglasite se ali pišite nam.

DELO LIČNO

CENE NIZKE.

UNIJSKA TISKARNA.

u

EDINOST

5225 Butler St.,r Pittsburg,
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